E Mitteilungen der Gemeinde Honau

HONAUER INF(

GEMEINDE HONAU

Internet www.honau.ch
EMail: info@honau.ch
Telefon 041 445 01 41

- DEZEMBEROZ


http://www.honau.ch/
mailto:info@honau.ch

Das HONAUER INFO kann auch auf der Homepage heruntergeladen werden

Die Herausgabe des Honauer Wmfiodeunterstiitzt durch:

RAIFFEISEN m Luzerner [i@ BATTIGEBUCHER

Kantonalbank IMMOBILIEN
Wir machen den Weg frei Wir freuen uns auf lhren Besuch Zentralstrasse 445038 Ebikon
Luzern, Littau, Ebikon und Root in der Geschiftsstelle Root. Telefon 041 445 01 45, Fax 041 445 01

www.raiffeisen.ch/luzern

ukb.ch/root ebikon@baetiigicher.ch
www.baettigucher.ch

J ESA .

Gwarbstrasse 8038 Honau
Telefon 041 48@ 22
Fax 041 450 30 20
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Sie halten heute die letzte Ausgabe des HONAUER INFO in déorHand.37 Jahren hat der damalige Gemeinderat, unter
der Leitung von Kurt Graf als Gemeindeprasidesthlossen, die Informationen aus dem Gemeinderat und der Gemeinde-
verwaltung in einem Publikationsorgan zu veroffentlichen.

Die anfanglichen Ausgaben ahnelten noch dem Publikationdesgaquariumvereins, welcher ebenfalls von Kurt Graf préa-
sidiert wurde. Im Laufe der Jahre hat sich dann auch das Layout etwas geandert, aber die Kapelle konnte sich weiterhin a
dem Deckblatt durchsetzen.

Die Kapelle St. Eligius ist auch heute noch eine fiir Honau pragende Baute und kommt nun, mit dem neu geschaffenen Dc
platz bestens zur Geltungelen Honauerinnen und Honauern ist die geschichtliche Bedeutung dieser Kapelle vermutlich
nicht mehr présent. Wir haben daher verschiedene, interessante Beitrdge, die vorallenGeschict#iche der Gemeinde
umfasst, nochmals im hinteren Teil dieser Ausgabe aufgenommen. Diese Beitrdge stammen aus der Jubildumsausgabe d
HONAUER INFO, welche riéeliahrerim 2012 geschaffewurde An diesef00.Jubilaumsausgabe habearschiedene
Honauerinnen und Honauer mitgewirkt. Ein Gemeinschaftswert, in dem man auch heute noch Interessantes von und aus
Honau erfahren kanyielleicht auclvieder mal eine lesenswekiektiirewdhrend den Festtagen, falls man nicht noch die
Jubilidumsausgabe zur Hamat

Kunftigkénnen Siglie wichtigenGemeindeinformationen im Ifootoder direkt auf der Homepage der GemdRuigent-
nehmen.
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Jahresrickblick 2024

Liebe Honauerinnen und Honauer,

Es ist an der Zeit, das vergangene Jahr unserer Gemeinde Revue passieren zu lassahiedtée Entwicklungen und
Erfolge zu wirdigen. Das bedeutendste Ereignis war der Entscheid zur Fusion mit unserer Nachbargemeinde Root. Geme
sam haben wir die Umsetzung des Fusionsvertrags erfolgreich abgeschlossen, und ab dem kommenden Jataisverden wi
vereinte Gemeinde auftreten. Mit diesem Schritt endet auch die Arbeit des bisherigen Gemeinderats von Honau.

Wir méchten uns herzlich bei allen Beteiligten bedanken, die tatkréaftig zu diesem wichtigen Meilenstein beigetragen haber
Engagement, lhre Geduld und lhre tatkraftige Mithilfe haben es uns ermdglicht, diesen historischen Schritt zu gehen und €
nen gresen Beitrag zur Starkung unserer Gemeinschaft zu leisten. Mit vereinten Kraften haben wir eine Zukunft geschaffe
die die besten Eigenschaften beider Gemeinden vereint und neue Chancen fir alle Birgerinnen und Burger eréffnet. Es e
uns mit grosseFreude, dass Sami Wicki im neu gebildeten Gemeinderat einen Sitz erhalten hat und kinftig den Ortsteil
Honau mit Herz und Engagement vertreten wird.

Neben der Fusion konnten wir auch in weiteren Bereichen Fortschritte verzeichnen. Trotz knapper Ressourcen haben wir
sere Dienstleistungen aufrechterhalten, Kooperationen geférdert und die Kommunikation mit der Bevélkerung weiter gests
Die Themen Rawrdnung, Verkehrssicherheit und Versorgungssicherheit standen ebenso im Fokus unserer Arbeit. Auch d
Schutz der Umwelt lag uns am Herzen, und wir haben Projekte initiiert, die sowohl den 6kologischen als auch den finanzie
Rahmen bericksichtigen.

In diesem Jahr haben wir alle unsere Ziele erreicht, die wir uns im Jahresprogramm des Gemeinderates fiir 2024 gesetzt
ben. Diese beinhalteten unter anderem:

Die Weiterfiihrung der politischen Zusammenarbeit und die erfolgreiche Umsetzung der Fusion mit Root.

Den Start der Arbeiten zur besseren Erschliessung derungldandwirtschaftsflachen

Die Verbesserung der Verkehrssicherheit

Die Sicherstellung der Versorgung mit wichtigen Dienstleistungen, durch die Einfihrung eines Qualitatsmanagements.
Die Verbesserung der Kommunikation mit der Bevolkerung, damit alle Biirgerinnen und Burger immer gut informiert sin
Die Zusammenarbeit mit regionalen Partnern und die Teilnahme an regionalen Veranstaltungen, um unsere Verbindun
zu stérken

1 Die erfolgreiche Durchfiihrung der Dorffeier am 31. Juli 2024, um das Gemeinschaftsgefuhl weiter zu stéarken

=A =4 =4 -8 -8 -4

Gerne mochte ich an dieser Stelle nochmals meine aufrichtige Dankbarkeit flir die herausragende Zusammenarbeit mit de
gesamten Gemeinderat ausdriicken. Sandra Linguanti und Sami Wicki haben sich immer mit grossem Herz und unermudl
chem Engagement fur dien@@nde Honau eingesetzt und stets Entscheidungen zum Wohle der Gemeinschaft getroffen.
Mein besonderer Dank gilt auch der zuverlassigen und effizienten Verwaltungskanzlei, insbesondere Karin Heer und Thon
Bucher, unserem Gemeindeschreiber, deren Unnsgiimassgeblich zu unserem Erfolg beigetragen hat. Ebenso médchte

ich allen Behdrden und Kommissionen, insbesondere der Conioliimgission, danken, die uns durch ihre tatkréftige Mit-
arbeit stets unterstitzt haben.

Mit Stolz blicke ich auf die Zukunft von Honau. Die Entscheidung zur Fusion ist aus meiner Sicht ein zukunftsweisender
Schritt, der im besten Interesse unserer Gemeinde getroffen wurde. Nun wiinsche ich Ihnen Allen erholsame Feiertage, ei

guten Jahreswésel und ein friedliches, erfolgreiches neues Jahr 2025.

Honau, im November 2024

5 Breheail

Beatrice Barnikol, Gemeindepréasidentin
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Dankeschp-©

O 12 Jahre voller schénen und interessanten
Begegnungen!

O 12 Jahre mit tollen Erfahrungen!
O 12 Jahre mit vielen Emotionen!
O 12 Jahre mit interessanten, vielseitigen und herausfordernden Themen!

O 12 Jahre tolle und wertvolle Arbeitskolleginnen und  -kollegen!

O 12 Jahre mit Ihnen an meiner Seite & ein herzliches Dankeschén!

Glucklich und dankbar blicke ich zurick auf diese bereichernden Jahre und freue mich
jetzt auf einen weiteren Lebensabschnitt! An dieser Stelle bedanke mich herzlich bei
Ihnen fur das entgegengebrachte Vertrauen in mich und meine Arbeit. Es gab intensive
Momente, aber auch viele Augenblicke, die mich sehr erfillten. Es war fur mich eine
grosse Bereicherung, fir unsere Gemeinde zu arbeiten.

Einen grossen Dank geht auch an meine Arbeitskolleginnen und  -kollegen:
Bea, Sami, Thomas und Karin - es war grossartig, mit euch im Team zu arbeiten!

Nun winsche ich einen Arbeitskolleginnen und
-kollegen sowie lhnen, liebe Honauerinnen und
Honauer, alles Gute und viel Erfullung fir die Zu-
kunft.

Bleiben Sie gesund und munter!

Herzlichst
Sandra Linguanti




Liebe Mitbirgerinnen und Mitblrger der Gemeinde Honau

Nach einer erflllten und pragenden Zeit im Gemeinderat Honau ist der Moment gekommen, be-
kannte Gewasser aufzugeben und unseren Teich mit einem grésseren See zu verbinden. Es war
mir eine grof3e Freude in den vergangenen 9 Jahren gemeinsam mit euch allen den Fluss unse-
rer schénen Gemeinde zu lenken, gelegentlich auf den Grund des Gewassers zu tauchen und

auch den einen oder anderen Staudamm zu errichten. Gemeinsam mit meinen Kolleginnen Bea

und Sandra, sowie unserem weisen und weitsichtigen Gemeindeschreiber = Thomas haben wir
viele tolle Momente erlebt. Mal konnten wir viel bewirken, ein anderes Mal mussten wir lernen

mit den Gegebenheiten umzugehen.

Die Arbeit im Gemeinderat war stets eine bereichernde Herausforderung, bei der wir zusammen

an Projekten gearbeitet haben, die unsere Gemeinde pragen werden. Ohne hier auf einzelne Be-
reiche hervorzuheben fallt mir auf, dass der Wert unseres «Teichs» Honau  in seiner Vielfaltigkeit
liegt: Die frohlichen Frosche quaken lauthals ihre Ideen in die Runde, gekontert vom kritischen
schnattern der aufgebrachten Enten und begleitet von der stillen Begleitung einiger tiefgriindig
lebender Fische, die ab und an die Oberflache kommen. Nur durch die Anwesenheit aller Gattun-
gen kommt ein Gleichgewicht zustande, das einen gesunden Teich ermdglicht. Und so habe ich
das auch in Honau bei verschiedensten Diskussionen, Anlassen, Telefonaten oder Be gegnungen
auf der Strasse erlebt. Dieser Austausch macht die Aufgabe als Gemeinderat spannend und fuhrt
einem immer wieder Sinn und Unsinn des  eigenen Handelns vor Augen. Auch fir diese offenen
und ehrlichen Worte und Zeilen in den ganzen Jahren danke ich  euch allen.

Nun, da ich meine Tatigkeit im Gemeinderat Honau beende,
blicke ich mit Dankbarkeit auf diese Zeit zuriick und freue
mich gleichzeitig darauf zukunftig als Vertreter des (vielleicht
wichtigsten) Ortsteils in der Gemeinde Root weiterwirken zu
durfen. Nattrli ch im Wissen, dass der Strom im grossen See
andere Dimensionen hat und die Boote von anderen Kapita-
nen gesteuert werden. Und doch: Zuletzt sind es die unzahli-
gen einzelnen Wassertropfen, die den Teich zum Teich und
den See zum See machen. Daran andert sic h heute nichts
und daran wird sich auch zukuinftig nichts andern.

Ich bedanke mich herzlich fiir die geschétzte und wunder-
bare Zusammenarbeit.

Mit besten Grif3en vom tiefsten Punkt des Kanton Luzerns

Sami Wicki
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..vor vielen, vielen Jahren, als ein junger 24 -jahriger kaufménnischer Angestellter im Sali im Hir-
schen Honau (nicht im ganz alten Hirschen) beim Gemeinderat Honau zu einem Vorstellungsge-
sprach eingeladen wurde. Die beiden Bewerber fiir die ausgeschrie bene Gemeindeschreiberva-
kanz durften auf der Wartebank im Gastraum neben dem Stammtisch Platz nehmen. Die Ver-
handlungen des Gemeinderates fanden, wenn Gaste oder eben zu einem Vorstellungsgespréch
eingeladen wurde, im Hirschen statt, da dies doch einen etwas  reprasentativeren Charakter hatte,
als der Sitzungsraum im Keller eines Wohnhauses. Der Hirschen war zu dieser Zeit der Ort, an

dem das «Gemeindege schehen» und der Austausch mit der Bevdlkerung stattfanden.

So sass ich nun 1986 nach meiner Ausbildung da auf dem «Béankli» und war gespannt, was mich
in Kirze erwarten wird.

Das Vorstellungsgesprach mit dem Gemeinderat (damals wie heute immer noch in 3er Beset-
zung) mit Kurt Graf, Gemeindeprésident, Franz Buhler sen., Gemeindeammann, und Josef Bernet,
Gemeinderat, war ein sehr informatives Gesprach und ich konnte Uber Honau meh  r erfahren.
Eine Gemeinde, die ich vorher nur als kleines, eher unscheinbares Dorf wahrgenommen habe.

Eine Gemeindekanzlei oder eigene Gemeinde rdumlichkeiten waren nicht vorhanden ; die Verwal-
tung wurde von meinem Vor ganger, Alois Meierhans, damals Gemeindeschreiber -Substitut in
Root, gefuihrt. Wenige Tage nach dem Vorstellungsgesprach durfte ich  den Anstellungsvertrag
unterzeichnen und am 1. Januar 1987 die Stelle als Gemeindeschreiber in Honau an  treten.

Die Gemeinde war noch sehr klein & mit weniger als 200 Einwohnern. Da es sich aufgrund der
Gemeindegrésse nicht um eine Vollanstellung handelte, griindete ich gleichzeitig mit meinem
Geschéftspartner Beat Battig, der per 1. April 1987 als Gemeindeschreiber in Wilihof gewahit
wurde, die Kollektivgesellschaft Battig & Bucher Immobilien & Treuhand, mit Sitz in Honau. Der
Biroraum befand sich an der Untergutschstrasse 19 im Einfami  lienhaus von Trudi Krauer.

Der kleine Blroraum war nebst Geschéftssitz gleichzeitig auch die neue Gemeindekanz  lei, Trau-
ungsraum, Archivraum, Sitzungszimmer des Gemeinderates etc. Interessantwa ren die Gemein-
deversammlungen, die damals noch im Sali im Gasthaus Hirschen statt  gefunden haben. Der Auf-
marsch war gross, das Sali fullte sich schnell, die Bestellungen wurden aufgenommen und die
Versammlung konnte starten. Die vorderste Reihe war praktisch am gleichen Tisch wie der Ge-
meinderat. Es war fast wie der «grosse Stamm tisch» bei dem das Gemeindegeschehen von den
anwesenden Honauerinnen und Honauer in einem ungezwungenen, respektvollen Austausch dis-
kutiert wurde. In einem Zeitungsartikel wurde dies treffend Uber die Gemeinde Honau mit «Die
Demokratie im Kleinen» umschrieben.

Zu jener Zeit hat die Entwicklung der Gemeinde erst begonnen. Ein Beispiel daftir war, dass die
Zufahrt zum oberen Dorfteil nicht wie urspringlich angedacht tber Gisikon er folgte, sondern nur
Uber das kleine, einspurige Strafichen neben der Kapelle zur Unte  rgitschstrasse. Das Kreuzen
war praktisch nicht maglich, sodass man also oben wie un  ten zuerst schauen musste, ob ein
Auto entgegenkommt. Die Oberdorfstrasse wurde erst spater realisiert.

So durfte ich in den vielen Jahren verschiedene Entwicklungen im offentlichen Gemein  wesen
hautnah miterleben. Zu Beginn gab es noch eine eigene Feuerwehr, eine eigene Zivilschutzorga-

nisation und natirlich ein Zivilstandsamt. In meiner Funktion als Zivil standsbeamter durfte ich
doch einige Trauungen vornehmen, obwohl ich vermutlich in jungen Jahren nerviser war als die
*anAn"@®zk ®kT "fk2a «~pks® sgr s|p~2{sk2® fs|T «s]i

also war es vermutlich nicht so schlecht.
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steht fir Honau eine der gréssten Verdnderungen an. Die kleinste Gemeinde im Kanton Luzern,

mit dem tiefst gelegenen Punkt im Kanton Luzern und vielen weiteren Re korden (Bevdlkerungs-
zuwachs etc.; siehe auch Bericht in der friiheren Jubildumsaus gabe) geht mit der Gemeinde Root
zusammen.

Diese Veranderung markiert das Ende einer langen Ara als eigenstandige Gemeinde, welche erst-
mals 1344, also vor rund 680 Jahren, urkundlich erwéhnt wurde. Doch die Geschichte von

Honau (siehe auch im Bericht in der friheren Jubilaumsausgabe) wird nicht end en, sondern als
Ortsteil von Root fortgefihrt, begleitet vom aktiven Ortsverein Honau, der in Zukunft eine wich-

tige Rolle in der Gestaltung des «Gemeindegeschehens» spielen wird.

Far mich personlich bedeutet dieser Wandel ebenfalls einen grossen Schritt. Nach 38 Jahren als
Gemeindeschreiber endet flr mich ein pragender Lebensabschnitt. Mehr als die Halfte meines
bisherigen Lebens habe ich in dieser Funktion verbracht, habe an un  zahligen Versammlungen
teilgenommen, viele spannende Gesprache gefiihrt und konnte die Entwicklung dieser kleinen,
aber besonderen Gemeinde, gemeinsam mit dem Ge meinderat mitgestalten.

Wenn ich meine Zeit in Honau mit einer Zufahrt mit all den Haltestellen, Wegstrecken, Weichen

etc. vergleiche, dann war es 1987 ein Einstieg in den «Honauer Zug». Ein Zug mit vielen Abteilen,
vielen neuen Menschen und damals noch mit einer ungewissen Zu  kunft. Es sind Personen zuge-
stiegen, ausgestiegen oder im Zug geblieben. Manche Mit reisende fielen kaum auf, wahrend an-
dere dazu beigetragen haben, eine wunderschéne, interessante Zugfahrt zu durchleben und die
Reise unvergesslich zu machen. Und solche die beim Aussteigen eine tiefe Erinnerung hinterlas-
sen wie z.B. meine tollen Wegbeglei ter im Gemeinderat, mit Kurt Graf, Franz Buhler sen., Josef
Bernet, Franz Galliker, Toni Fassbind, Peter Meier, Beatrice Wicki, Amadé Koller, Beatrice Barnikol,
Sandra Lingu anti und Samuel Wicki. Aber auch Karin Heer -Stangl, die ich 1989 damals beim Ge-
meinde schreiber Hans Hodel in Root als Verwaltungsangestellte abwerben konnte und mich in

den vielen Jahren in der Gemeindeverwaltung tatkraftig unterstitzte.

Als ich in den Zug eingestiegen bin, wusste ich nicht, wann ich aussteigen werde und ge nau so
wenig, wann die Mitreisenden aussteigen werden. Aber immer wieder sind inte  ressante Personen
eingestiegen, um den Honauer Zug weiterzufiihren.

Der Zug fahrt nun am 31. Dezember 2024 in den Bahnhof Root ein. Endstation? Nein, auch fur
mich ist es lediglich ein Umstieg. In den ersten Monaten des Jahres werde ich noch auf dem Pa-
rallelgeleis bleiben, um ab und zu noch dem Zug Root zuzuwinken und mdg liche Fragen zu be-
antworten. Im Marz werde ich dann in einen Zug einsteigen & diesmal an der Ostkuste Afrikas a
zu einer hoffentlich weiteren unvergesslichen Reise bis an die Sudspitze des Kontinents, um

dann Mitte April in den «mehr Freizeit und neue Proj ekte-Zug» einzusteigen.

Was mich am meisten erfillt und glicklich macht, ist der Gedanke, dass ich wahrend der Zeit in
Honau meinen Rucksack mit vielen schonen Momenten sowie wertvollen Begeg nungen fillen
konnte. Die Reise war abwechslungsreich, spannend und bereichernd, und ich  bin froh, ein so
wichtiger Teil dieser Entwicklung gewesen zu sein.

Ich bin allen sehr dankbar, die dazu beigetragen haben, dass diese Reise so besonders war und

hoffe, dass ich beim Aussteigen auch den einen oder anderen schonen Gedanken fir die weite-
ren Reisenden zuricklassen kann.
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Nun bin ich gespannt, was mich auf meiner weite-
ren Reise erwarten wird und freue mich darauf.

Ich wiinsche allen schdne Festtage und fiir den
bevorstehenden Jah reswechsel die besten Wiin-
sche fur viele gliickliche Momente, ein er folgrei-
ches, gesundes 2025 und na trlich eine weitere
gute Zugreise.

Thomas Bucher,
ab 1.1.2025 «alt-Gemeindeschreiber »

KURZMELDUNGEN GEMEINDEVERWALTUNG ANSCHLAGKASTEN HONAU

Zuzige Mit derFusion per 1. Januar 20@&rden die beiden An-
schlagskéasten an der Untergutschstrasse und beim Feuer-

Beissel Beat, Hischenmatt 5 \ ; :
wehrspritzenhaus nicht mehr bedient.

Ferrari Curdin und Christina, Untergutschstrasse 4
Keller Angela, Hirschenmatt 8

Merki Philipp, Hirschenmatt 6

Stirnimann Marco, Hirschenmatt 8

Vassali Luana, Hirschenmatt 5

Dafur wurde nun der neue, elektronisghschlagkasten
bei der Hirschenmatt 10 in Betrggmommen.

Geburten
Nuredini Matin, des Nuredini Jeton died Amina Mustafi
Hirschenweg 6

Eheschliessungen
Keine.

Todesfalle
Keine.

Hand&anderungn
Keine

Baubewilligungen
PICOVA AG, Kissnacht, Neubau Mehrfamilienhaus auf
Grundstiick Nr. 20




Fur geschiitzte Objekte sieht das Energiegesetz Ausnahmen
SAMARITERVEREIN vor.

Wie gross Photovoltaikanlagen dimensioniert werden, wird
die neue Energieverordnung des Kantons beinhalten. Bis

+ Samarlter die Verordnung und die kantonale Vollzugshilfe veréffent-
% Samariterverein Root und Umgebung licht wird, kann die Anwendungshilfe des Gebaudestan-
Root, Dierikon, Gisikon, Honau dards Minergie (Kap. 11, Eigenstrareegung) zur Pla-

_ . o nung verwendet werden. Uber weitere Details wird zu ge-
Der Samariterverein Root und Umgebung (Root, Dierikon, gepener Zeit informiert.

Gisikon, Honau) besteht seit 19E0leisteSanitats-

dienste an Veranstaltungéiift dem Schweizerischen Weitere Anpassungen im Kantonalen Energiegesetz werden
Roten Kreuz bei den Blutsperfdionen, bildePersonen kommen. Auch dazu informieren wir Sie laufend.

in Erster Hilfe ausiifft sich1x pro Monat zu einer Ubung

undist jederzeit bereit bei Bedarf Nothilfe zu leisten. Weiterfiihrende Links:

www.umweltberatuntwzern.ch/pv

Weiterdnformationen finden Sie auf

www.samariteroot.ch Kostenlose Auskiinfte zu Umwelt und Energie fiir alle Lu-
zernerinnen und Luzerner
www.umweltberatuntwzern.ch

SENIORENG6038

CARITAS
DerDienstag ist unser Tag!

Wir treffen uns zur Plauderstundenwanderung um Die Caritas unterstiitzt pflegende Angehérige
09.30 Uhr beim Gemeindehaus Gisikon.

In der Schweiz pflegen und betreuen geméass Bundesamt

Immer am 2. Dienstag starten wir um 13.30 Uhr beim Dk A”rlIngla”“bm kng] 4 . . A.
Gemeindehaus zur zweisttindigen Wanderung. glieder und leisten damit Unglaubliches. Sie erhalten fir

ihre Arbeit jedoch keinen Lohn und sind meistens auf sich
Stamm alleine gestellt. Die Caritaszsesich fir pflegende Ange-
Jeden letzten Dienstag, ab 10.00 UhBistro treff6038 hérige ein, in dem sie die Angehérigen zu einem Stunden-
(mit fakultativem Mittagessen) lohn von 35 Franken anstellt und in die Sozialversicherun-

gen einzahlt. Eine diplomierte Pflegefachperson steht den
Prasidentin: Angehdrigen zudem mit Rat und Tat zur Seite. Weitere In-
Hanni Erismann, Sagenmatte, 6038 Gisikon formationenwww.caritascare.ch

UMWELTBERATUNG LUZERN

Das kantonale Energiegesetz hat sich bewahrt. Nun fol-
gen Anderungen, welche der Logik der Thematik entspre-
chen

Ab dem 1. Mérz 2025 wird das Energiegesetz des Kantons
Luzern die bisherige Forderung nach Eigenstromerzeugung
verschéarfen. Diese Forderung ist die schlissige Erganzung
aus der bereits umgesetzten Praxis: Wird eine Stromerzeu-
gungsanlage installiert, so gegeht dies meistens auf dem
ganzen Dach. Der grosse Unterschied des neuen Gesetzes
durfte darin liegen, dass nun auch Dacher bei Sanierungen
mit Photovoltaikanlagen ausgeristet werden missen.
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Lohn fiir pflegende
Angehorige

Caritas stellt Personen aus dem Kanton Bern und der gesamten
Zentralschweiz an, die ihre Familienmitglieder pflegen:

* Stundenlohn von CHF 35.—-

® Zahlung von Sozialversicherungen

* Begleitung durch diplomierte Pflegefachperson
* Anstellung bei einer Non-Profit-Organisation

% Gerne beraten wir persdnlich
Telefon: 041 419 22 27
caritascare.ch

CARITAS

ATEMWEGSERKRANKUNGEN

Gesund durch das Winterhalbjahr: Wichtige Hygiene
und Schutzmassnahmen gegen akute Atemwegserkran-
kungen

Mit dem Herbst hat auch die Saison fir akute Atemwegs-
infektionen begonnen. Aktuell steigen die ambulanten
Arztkonsultationen aufgrund von akuten respiratorischen
Infektionen und grippe&hnlichen Erkrankungen schweiz-
weit wieder an. Kantonsarzt Roger Harstlalfirt: &/iren
verbreiten sich rasend schnell. Beim Husten, Niesen und
auch beim Sprechen geben Erkrankte kleine Tropfchen in
die Luft ab. Ist eine andere Person in der Nahe, kann sich
diese anstecken.» Eine Ubertragung der Erreger sei auch
Uber die Harelmoglich. Durch Beriihrungen im Gesicht

kénnen die Viren via Schleimhéaute in den Kérper gelangen

und sich dort vermehren, fiigt Harstall hinzu. «Ich emp-
fehle deshalb allen, sich wieder vermehrt an die Hygiene-
regeln zu halten.»

Honauer InfoA AusgabeDezembe024

Schitzen Sie sich und andere!

Mit ein paar einfachen Verhaltensregeln lasst sich eine
akute Infektion der Atemwege vorbeugen bzw. eine Wei-
terverbreitung eindammen:

1 Handeegelmassig grindlich waschen oder
desinfizieren

1 Innenraume regelmassig gut liften

1 Immunsystem mit ausgewogener Erndhrung
und genliigend Bewegung starken

1 Abhangig vom individuellen Risiko: Impfschutz

erneuern

Bei Erkaltungssymptomen:

In Einweglaschentuch oder Ellbogen niesen

und husten

1 Hygieneoder FFRP21aske tragen (zum Schutz
des Umfelds)

1 Bei Erkrankung zu Hause bleiben

Weitere Informationen zu Verhaltamsd Impfempfehlun-

genfinden Sie auf der Website des Kantons Luzern
http://gesundheit.lu.ch/Atemwegsinfektionen

-~
|

VOGEINISTKASTEN ALS
WEIHNACHTSGESCHENK

VogetNistkasten als Weihnachtsgeschenk

Blau und Kohlmeisen, Kleiber, Hausd Feldsperlinge

sind sogenannte Hohlenbruter und auf Baumhohlen alter
Hochstammb&ume angewiesen. Solche Strukturen ver-
schwinden leider immer mehr. Mit einem selbstgebauten
Nistkasten fur Hohlenbriter kdnnen Sie didiBarsitat

im Garten férdern und Vogelfreunde begeistern. Achten
Sie beim Bau darauf, dass die Bretter nicht mit Holz-
schutzmittel behandelt sind.
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Als Witterungsschutz kénnen Sie Leindl verwenden. Zu-
dem sollten Sie, um Verletzungsgefahren zu verhindern,
Schrauben anstelle von Nageln verwenden. Eine Bauanlei-
tung finden Sie in unserem Artikésiturnahe Umgebung

- Biodiversitat rund ums Haus | Umweltberatung Luzern
(umweltberatunduzern.ch)

A

Weitere Vogelarten kdnnen Sie auch mit anderen Nistkas-
tenmodellen fordern. Infos dazu finden Sie auf der Seite
der Vogelwarte SempasShartseite Schweizerische Vo-

gelwarte

Wi

.

Beim Projekt «Aufwind fur Luzerner Vogeltwind fur

die Luzerner V6g@lBirdLife Luzern (birdlifiezern.ch)
erhalten Sie sogar kostenlose Seglerkésten wenn sich lhr
Gebaude dafir eignet!

AUS DER SCHULE

von Christoph Wettstein

Aufbruch ins Unbekannd/as Panama uns
tber Erziehung lehren kann

Manchmal beginnt das grosste Abenteuer mit einer klei-
nen Entdeckung: Der kleine Béar und der kleine Tiger leben
glucklich in ihrem Haus am Fluss. Doch als sie eine ge-
heimnisvolle Holzkiste mit der Aufschrift "Panama" finden,
verandert sich alles. Der Duér @anane, der von der

Kiste ausgeht, entfacht eine Sehnsucht nach dem Unbe-
kannten. "Panama ist das Land unserer Traume!", be-
schliessen sidund so beginnt eine Reise voller Uberra-
schungen, Herausforderungen und unerwarteter Erkennt-
nisse. Dieses Marchemrde uns von der Basisstufe

Grin, unter der Leitung von Nadine Weber und Jaqueline
Imfeld, in einem wunderschénen Wandertheater an einem
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mystisch anmutenden Herbstabend dargeboten. Applaus
an alle Kinder, die mitgewirkt haben! Es war bezaubernd!

Der Aufbruch ins Paradies

Mit ihrem gepackten Bundel und einer unerschtterlichen
Hoffnung ziehen die beiden los, liberzeugt, dass Panama
alles besser machen wird. Auf ihrem Weg begegnen sie
einer schier unerschopflichen Vielfalt von Charakteren:
eine weise Krahe, die sie auf Abwegkt, eine neugie-

rige Maus, die sie ermutigt, und eine gesprachige Kuh, die
das Traumen noch grdsser macht. Doch so spannend die
Begegnungen sind, so oft verlieren sie auch die Orientie-
rung. Und docl\ oder gerade deshaldernen sie, einan-

der zu vertraen und gemeinsam Hirden zu Uberwinden.
Am Ende, nach einer langen Odyssee, landen sie an einem
Ort, der ihnen bekannt vorkommt. Was sie nicht sofort er-
kennen: Es ist ihr eigenes Zuhause. Ihr Haus, das durch
die Reise und ihre neue Perspektive nun wierdas

trAumte Panama erscheint.

Ein Marchen fir die Schule und Erziehung

Naturlich kann ich es als Padagoge nicht lassen, einen
Link zu eben dieser zu schlagen: Was kénnen wir von die-
sem Abenteuer lernen? In der Padagogik, insbesondere
im Ansatz der neuen Autoritat, finden sich zahlreiche Pa-
rallelen zu dieser Geschichte:

1 Der Mut zum Aufbruch: Wie der kleine Bar und der
kleine Tiger missen Kinder oft ins Unbekannte aufbre-
chen, um zu wachsen. Lehrpersonen und Eltern sollten
sie dabei begleiten, ohne sie zu Uiberbehiitge ein
sicherer Hafen, zu dem sie immer zurilickketinen k
nen.

1 Krisen als Chancen: Die beiden Helden begegnen un-
terwegs Ruckschlagen und Herausforderungen. Doch
gerade diese Momente schweissen sie zusammen. Ge-
nauso kénnen Konflikte im Schulalltag Chancen sein,
Beziehungen zu starken und Resilienz zu férdern.

Présenz und Vertrauen: Die unerschutterliche Freund-
schaft des Baren und des Tigers ist der Schlissel ihrer
Reise. Auch in der Schule ist eine stabdldrauens-

volle Beziehung zwischen Lehrpersonen und Schiilern
essenziell, um eine sichere Lernumgebung zu schaf-
fen
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Ein neues Paradies in der Schule

Die Geschichte zeigt eindrucksvoll, dass das Paradies oft
dort liegt, wo wir es niclerwarterAin der Art, wie wir

die Welt betrachten. Lehrpersonen, die die Werte der
neuen Autoritét leben, helfen Kindern, ihre Potenziale zu
entdecken und Herausforderungen mutig anzugehen. Da-
bei miussen sie nicht alles kontrollieren, sondern vielmehr
durch Prasenz und Standhaftigkeit Orientierung geben.

Fazit: Aufbruch wagen, Perspektiven andern

"Oh, wie schon ist Panama" ist ein mitreissendes Pladoyer
dafir, die eigene Komfortzone zu verlassen, ohne die Die Griinen starten das Wandertheater
Wurzeln zu verlieren. Es lehrt uns, dass Beziehungen und
Vertrauen die Basis fiir jedes Abenteuer/ssa es eine
Reise nach Panama oder der8alitag. Und vielleicht er-
kennen wir am Ende: Der Traum von Panama ist nicht nur
ein Ort, sondern ein neues, gemeinsames Verstandnis von
Miteinander.

Denn manchmal braucht es nur eine Kiste voller Traume,
um die Welt mit neuen Augen zu sehen.

Liebe Klasse Griin, herzlichen Dank, dass ihr uns zum
Traumen gebracht habt.

Der Tigerentewagéegleitete uns standig

Rugby und Schule: Gemeinsamkeiten und
LernchancenEine Erfahrung die eine Basis-
stufe machen durfte

von Christoph Wettstein

In einer Zeit, in der Respekt, Zusammenarbeit und Verant-
wortung immer mehr an Bedeutuggginnen, kénnten

Schulen viel von einer unerwarteten Quelle lernen: dem
Rugby. Diese traditionsreiche Sportart hat mehr mit dem
Schulalltag gemeinsam, als man auf den ersten Blick ver-
muten wirde. Werte wie Fairness, Teamgeist und Diszip-

lin, die im Rugbym Mittelpunkt stehen, kénnten als Mo-

dell fiir den Umgang in der Schule dieA@rsbesondere

bf Lzaf”rg ]~k ZH~An”~g ;nmhkbr
in einer unserer Basisstufen.

Ohne Worte




Werte, die Rugby und Schule verbinden Die Werte des RugbpdRespekt, Disziplin und Teamgeist
Akdnnen fur die Schule ein inspirierendes Vorbild sein.

die darauf abzielt, individuelle Starken in den Dienstdes A~k Z] ~ bf Ehgm2Agm ] "k ZH”An"g

Teams zu stellen. Respéigegeniiber Mitspielern, Geg- krete Ansatze, wie ein positives Miteinander geférdert und

nern und Schiedsrichtefist einer der zentralen Grund- Konflikte reduziert werden ki@m. So kénnten Rugby und

i _"be~rk, >b"~l1 "~k Akng] !l Zms | Schuke gemeimean den\Weg iz eine Zukunfyweiseh,kn dér H

; nmhkbmamz ybeb immee $tarkpriimplenbeg- M\ racht nur Wissen, sondern auch Werte im Mittelpunkt ste-

tiert wird. Sie setzt auf Prasenz und Beziehungsstarke, an- hen.

stelle von autoritaren Strafen. Es lohnt sich, auf das Spielfeld zu schaéglleicht fin-

So wie ein Rugbyspieler niemals allein gewinnt, kann auch den wir dort Antworten auf Fragen, die das Klassenzimmer

in der Schule niemand isoliert erfolgreich sein. Es braucht uns stellt

Zusammenarbeit zwischen Schulkinder, Lehrpersonen

und Eltern/Erziehungsverantwortliche, um ein stabiles Ler-

numfeld zu schaffeéhnlich vie im Rugby, wo jeder und

jede eine Rolle fur den Erfolg des Teams hat.

Was die Schule vom Rugby lernen kann

1. Respekt als Grundlage des Miteinanders
Im Rugby ist es selbstverstandlich, dass Entscheidun-
gen des Schiedsrichters nicht infrage gestellt werden.
Diese Haltung konnte in der Schule dazu beitragen,
dass Konflikte nicht eskalieren, sondern konstruktiv
geldst werden. Lehrpersonen, Erziehungsweoathit
che und Lernende kdnnten eine Kultur des gegenseiti-
gen Respekts etablieren, die Konflikten vorbeugt und
einen wertschatzenden Umgang fordert.

2. Starke durch Teamgeist
Rugby vermittelt, dass der Erfolg eines Einzelnen
nichts zahlt, wenn das Team nicht zusammenarbeitet.
Dieses Prinzip konnte in der Schule genutzt werden,
um den Zusammenhalt in Klassen zu starken. Grup-
penprojekte oder gemeinschaftliche Aktivitaten kdnn-
tendiesen Teamgeist férdern, sodass Lernende nicht
nur fur sich selbst, sondern auch fur die Gemeinschaft
Verantwortung Gbernehmen.

3. Disziplin und Grenzen
Rugby zeigt, dass Disziplin nicht einschréankend, son-
dern befreiend wirken kann. Klare Regeln und deren
konsequente Einhaltung schaffen ein Umfeld, in dem
sich jeder sicher fuhlt. In der Schule kongtemliche
Ansétze helfetynsicherheiten zu minimieren und
klare Erwartungen zu setzen fur Lernende wir fur Lehr-
personen und Eltern.

4. Die neue Autoritat als Bindeglied
>b”A" ZHAn” ; nmhkbmdamz [ZIl Db
und Klarheif\ Prinzipien, diauch im Rugby unent-
behrlich sind. Eine Lehrperson, die prasent ist, zeigt,
dass sie Verantwortung tibernimmt und fir die Ler-
nenden da ist. So wie ein Rugbytrainer seine Mann-
schaft unterstitzt, um sie zum Erfolg zu fuhren, kdnn-
ten Lehrkrafte als verlasslidBegleiter im Lernpro-
zess agieren.




SCHULFERIENPL2023 A205

HONALWAWICHTIGES IN KURZE

Jahr 2023/2024 2024/2025 Hohenlagegbei Kapelle) Flache
444 m. 0. M 1,25 km2
Beginn 2108. 19.08.
Einwohnerzahlen
Herbst 30.09.A15.10. 28.09.A13.10. 31.12.1850 120 31.12.1860 125
31.12.1870 129 31.12.1880 155
Weihnachten 23.12.A07.01. 21.12.A05.01. 31.12.1888 140 31.12.1900 127
31.12.1910 138 31.12.1920 128
Fasnacht 03.02.A18.02 22.02.A09.03. 31.12.1930 147 31.12.1941 128
31.12.1950 120 31.12.1960 115
Ostern 29.03 A14.04. 18.04.A05.05. 31.12.1970 84 31.12.1980 92
31.12.1981 90 31.12.1985 174
Ende 06.07. 05.07. 31.12.1990 203 31.12.1995 234
31.12.2000 323 30.06.2001 317
31.12.2001 328 30.06.2002 329
31.12.2002 333 30.06.2003 341
31.12.2003 342 30.06.2004 348
31.12.2004 335 30.06.2005 340
WASSERVERSORGUNG ORWFATION 31.12.2005 350 30.06.2006 344
31.12.2006 352 30.06.2007 356
31.12.2007 369 30.06.2008 373
Herkunft des Wassers Quellwasser Honauerwald 31.12.2008 371 30.06.2009 368
Ckung des Wasserbezuges 31.12.2010 388 30.06.2011 388
Wasserversorgung G|s|k0n 31122012 384 30062013 364
(d h.Grundwasser sowie 31.12.2013 378 30.06.2014 375
Que”wasser deNaserver_ 31122014 382 30062015 378
sorgungRoo) 31.12.2015 374 30.06.2016 381
Behandlung des Wassers 31.12.2016 363 30.06.2017 377
Quellwasser Entkeimung durch WV 31.12.2017 393 30.06.2018 393
Anlage 31.12.2018 396 30.06.2019 408
Wasserwerte 31.12.2019 401 30.06.2020 427
Aerobe, mesophile Keime | nicht nachweisbar 31.12.2020 418 30.06.2021 419
30° C, pro ml 31.12.2021 428 30.06.2022 490
Escherichia coli, in 100 ml | nicht nachweisbar 31.12.2022 518 30.06.2023 563
31.12.2023 567 30.06.2024 575

Enterokokken, in 100 ml

nicht nachweisbar

31.12.2024 585

Tribung 0.11 NTU

Gesamthérte 27.5frz. H°

Karbonathérte 25.1frz. H°

Nichtkarbonathérte 2.4frz. H° VERANSTALTUNGSKALENDER
Hydrogenkarbonat 306 mg/l

Calcium 96 mg/I

Magnesium 8.9mg/l Wir verzichten auf die Ausfiihrung der einzéliezanstal-
Chlond 1.2 mg/ tungstermine, da es aufgrund der nur quartalsweisen Er-
Nitrat 16 mg/ scheinung nicht méglich ist, aktuelle Termine zu publizie-
Sulfat 12 mgl/l '

ren.

Wir bitten Sie deshalb, die Veranstaltungskalender in den
Regionalzeitungen oder den Veranstaltungskalender der
Gemeinden Gisikon www.gisikon.ch und Root
(www.gemeindeoot.ch zu beachten. Besten Dank fur lhr
Verstandnis.
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BEHORDEN / KONTAKTE

Ab 1. Januar 2025
Gemeindeverwaltung Root
www.gemeinderoot.ch

Platz 1a
6039 Root D4

041 455 56 00
info@gemeindsot.ch

Offnungszeiten

Montag bis Freitag
08.00- 12.00 / 14.006 17.00 Uhr

Sozialamt Freitag ganztags geschlossen
Betreibungsamt Freitagnachmittag geschloese

Post in Root
Offnungszeiten: ( 0800 888 888
Mo - Fr 07.30A12.00 Uhr / 14.08.18.00 Uhr

Samstag 08.00A11.00 Uhr

Luzerner Polizei, Polizeiposten Root
Luzernerstrasse 23, 6037 Root
polizeiposten.root@Iu.clwww.polizei.lu.ch
Offnungszeiten

Mo und DO13.00- 17.00 Unhr

E-Mail: polizeiposten.root@Iu.ch

Notfalls bitte an den Polizeiposten Ebikon
wenden oder die Notrufnummer 117 wahlen( 041 28926 60

(041 289 25 40

Bildungskommission Mitglieder Honau (Schule Gisikon)
Sarah ZanggeBchwendlenrain 6

6038 Honau

E-Mai:sarah.zangger@schigisikon.ch

2. Sitz noch offen/pendent

Schule Gisikon
Christoph Wettstein ( 0414554215
Schule Root

Sekretariat Mo/Do

09.00A11.30 Uhr 13.30A17.00 Uhr
Michael LitolfiRektor

( 0414554081
( 0414554080

Jugendarbeit Unteres Rontal
Adonia Mpliamplia§chulstrasse 16037 Rodt 041 45544 76
E-MailAdresse: info@4evolution.chh ( 079958 40 45

jufa-fachstelle fiir jugend unémilie
Dorfstrasse 13, 6030 Ebikon www.jufa.ch
Jugend und Familienberatung ( 0414406288
jffo@ebikon.ch

Mutter und Vaterberatung

mvb@ebikon.ch

(04144001 82

Spitex Rontal plus

Wydenhofstrasse 6, 6030 Ebikon
E-Mail:info@spitexrontalplus.ch (041 444 10 90
Offnungszeiten:

Mo- FR 08.00- 12.00 Uhr / 14.0017.00 Uhr

Pro Senectute / Ortsvertretung Gisikdonau
Pia Maurer, Wissehrli 5, 6038 Gisikon ( 079399 59 56

Betreibungsamt RoeBisikorHonau
Leiter: Fredy Lustenberger
Stellvertreter: Thomas Kampf
Offnungszeiten:

Mo-DO 08.00- 12.00 Uhr / 14.0017.00 Uhr

Mi 08.00- 12.00 Uhr / 14.0018.00 Uhr

Fr 08.00- 12.00 Uhr / nachmittags geschlossen

(041 45556 40
( 04145556 40
( 04145556 40

Friedensrichter

Fredy Grossniklaus, Friedensrichteramt Hochdorf,

c/o Bezirksgericht Hochdorf, ( 0412283653
Bellevuestrasse 6, 6280 Hochdorf 7 041228 36 80

Kaminfeger

Gabriel Rebsamen Ad@minfeger
Pilatusstrass®a, 6036 Dierikon
kaminfege@gabrielrebsamen.ch ( 0413185030
Feuerschau

SE Sicherheit und Energie AG
Pilatusstrasse 9, 6036 Dierikon
info@sicherheinergie.ch

(041259 29 70

Revierforster

René FrutschLandwirtschaft und Wald, Waldregion Luzern,
Centralstrasse 33, 6210 Sursee (041349 7496
ZSOEmmen

Peter Zurkirchen, Prasident ( 0412890112
Reto Amrein, Kommandant ( 0412890112

Adresse: ZSO Emmen, Neuenkirchstrasse 20, 6020 Emmenbriicke

Feuerwehrnotruf

Notruf ( 118
Feuerwehrkommandant,

Thomas Miller ( 0797715777
FeuerwehrkorStv.,Martin Friedli (

Pfarrei Root

Seelsorge
Lukas Briellmann, Gemeindeleiter, Schulstrasse 7
6037 Root ( 041 455 00 60

E-Mail: lukas.briellmann@kathrontal.ch

Pfarramt Root

Schulstrasse 7, 6037 Root (Sekretariat

MO- FR, 08.3A11.30 Uhr besetzt) (041 455 00 60

E-Mail: sekretariat.root@kathrontal.ch 7 041 455 00 69

Kirchenrat
Cornelia EttlirPrasidenn
Schulstrasse B037 Root

E-Mail: cornelia.ettlin@kathrontal.ch ( P 04125061 68

Doris Zimmermann, Feldhof,
6036 Dierikon (0414505045
E-Mail:doris.zimmermann@kathrontal.ch

Reformierte Kirche BuchraiRoot
Ronmatte 10, 6033 Buchrain

E-Mail: sekretariat.buchrairot@Iu.ref.ch
vakant (

( 0414406360
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Zum Schluss noch geschichtliches und heiteres aus der
100. Jubilaumsausgabe des HONAUER INFO 2012

2012 beschloss der damalige Gemeinderat eine Jubilidumsausgabe in Angriff zu nehmen. Im
Honauer Info und der Neuen Luzerner Zeitung erschien ein kurzer Artikel mit der Bitte um Mithilfe

bei der Gestaltung der Jubilaumsausgabe und der Anfrage nach alten Fot os oder Artikeln. Tatsach-
lich meldeten sich darauf gleich mehrere Personen und stellten Unterlagen zur Verfliigung. Bei telefo-
nischen Rickfragen konnten viele Fragen zu den entsprechenden Artikeln und Fotos beantwortet
werden und esstellten auch Honauerinne n und Honauer ihre frei gewéhlten Texte und Gedichte zu.

Unter der Leitung von Beatrice Wicki, damalige Gemeinderatin Soziales, und mit d
gierten Mithilfe von Markus Dietiker und Susanne Guallini wurden bei mehreren Re
tionssitzungen die Artikel zusammengestellt und mit passenden Fotos versehen.
ist ein schdones Honauer Gemeinschaftswerk entstanden, vergleichbar mit-dendSal:
Dessertbuffet bei der 1. Auglstier, hausgemacht, mit viel Engagement und Hingab
zubereitet und liebevoll prasentiert.

Beatrice Wicki hat in ihrem einleitenden Text auch festgehalten «Ganz so wie es
Tochter Stéphanie in ihrem Text beschreibt: jeder bringt etwas mit, jeder hilft und a
len Puzzleteilen entsteht ein grosses Ganzes». Diesen Artikel haben witidighn na
auch nachstehend belassen.

Auch wir danken nochmals allen Beteiligten fur die sorgféltig recherchierten Texte und die vielen Stunden Arbe
investiert wurden, um Honau nochmals aufleben zu lassen. Nun wimisete paar vergnigliche Momente beim
Lesender Artikel aus delubilaumsausgabe

Honau 2012




25 Jahre Honauelnfo | 25 Jahre Gemeindeprasident

Kurt Graf, alt Gemeindeprasident

Mein Amtsvorganger, Sepp Duss, verstar@@nanuar 1986. Da ich bereits als
Ersatzmitglied (Suppleant) gewahlt war, nahm ich per sofort Einsitz im Gemeindere
Da kein weiterer Bewerber zur Verfliigung stand, wurde ich dann in stiller Wahl zun
neuen Gemeindeprasidenten und aeithzeitigum Sozialvorsteher gewahilt.

Am 17. September 1986 fand die erste Gemeinderatssitzung unter meiner Flhrung
statt. Bereits beim Amtsantritt hatte ich die ldee, ein Gemeindemitteilungsblatt ins
Leben zu rufen. Innert kurzer

Zeit folgten Taten und das erst

Honaueitinfo eschien bereits
im Januar 1987.

Fur die ersten Ausgaben war

. meine Frau mit der Schreibma:
2 schine in Aktion, der Titel

wurde in Handschrift erstellt. Wahrend den 25 Jahren wurc

das Erscheinungsbild den zur Verfligung stehenden techni

schen Moglichkeiten angepasst und erfiillt immer noch der

vorgesehenen Zweck der Information.

N

Als kurze Zusammenfassung mdchte ich nun ein paar Erei
nisse aus HwauerSicht in Erinnerung rufen:

»

Am 20. April 1987 fand der Spatenstich fur das Attats iol%a, o - s
Pflegeheim Root statt. »ﬁk\; é” ;

r, '5 d

w o, - ¢ j2
Ab Sommer 1987 konnten wir vom Kabelfernsehen profitie?'i};j/\g;‘ ] ig;g
9 Fernsehund 21 UKWProgramme konnten empfangen Wen?gﬁzjggj el :
den. =R Tt

Im Herbst 1987 wurde mit dem Bau des Wasserreservoirs Schwendlen begonnen und im April 1988 in Betrieb
nommen.

/| 766 [~e” " m” BhgZn JeZms Hnff~k [/ [~b ]7~g Mm~An~"rkn"
Die neue Gutschstrasse und die Wasserversorgung fur die Gewerbezone wurden 1988/89 ausgefuhrt.

Der erste Gewerbebetrieb wurde in der ehemaligen Kiesgrube erstellt. Die ES
bezgdie Raumlichkeiteém April 1991.

Der neue Schulverband R&isikorHonau erflllt seine Aufgabssitl. Ja-
nuar 1994Der neue Schulpavillon Mihlematt fur die Gemeinde Gisikon und
Honau wird 1994 in Betrieb genommen.




1994 stieg diBevdlkerung auf rund 240 Einwohner, sodass sie sich innerhalb der vorangehenden 10 Jahre um
117.4% gesteigert hat. 1996/97 erstellt die Peikert Contract AG die Bauten im Schwendlenrain, Bachmatte und
Bachweg. Durch diese Uberbauung stieg die Bevokerung der Gemeinde erstmals auf tiber 300 Einwohner.

1998/99 wurden umfassende Sanierungsarbeiten an unserer Kapelle
Eligius vorgenommen. Die Einweihung fand am 24. Oktober 1999 unt
grosser Teilnahme der Bevolkerung statt.

ranas e | Die Bossart & Neupack Emballagen AG |
3 Mitte 2000 den Sitz nach Honau verlegt
und das neue Betriebsgebaude bezogen
Damit verbunden war auch die Erweiteru
der Wasserversorgung fur die notwendig
Sprinkleranlage.

Ende 2001 wurde die Auflosung des Schulverbandesai&ikenHonau aus finanziellen Griinden beschlossen. In
der Folge wurde der neue Primarschulkreis Gisikoau organisiert.

Das neue Primarschulhaus in Gisikoandeim Sommer 2005 in Rekordzeit erbaut.

Am 6. Dezember 2005 wurde unser Einwohner, Guido Mller, zum Grossratspras
denten gewabhilt.

Seit9. Januar 2006 hat unsere Gemeinde eine BusverbindungotlagtuRund
Hochdorf. Der TranseBalEpress wird in einem dreijahrigen Versuchsbetrieb ge-
testet und erfreut sich immer grdsserer Beliebtheit.

Am 7. Dezember 2006 wurde in der Gewerbezone die 23. Schweize
der Aldi Suisse AG erdffnet.

Sl mEEA RNy

aget

Nach langjahrigen Bemuhungen konnte am 23. August 2008 der
erstellte Fussund Radweg nach Rotkreuz eréffnet werden. Gleich-
zeitig konnte auch der neu erstellte Kreisel dem Verkehr Uibergeber
werden.

An der Gemeindeversammlung vom 19. Mai 2010 wurde der mzes-Ko
sionsvertrag mit der CKW abgelehnt. An der gleichen Versammlung wurde
der Teilrevision Zonenplanung zugestimmt.

Nach 25ahriger Tatigkeit fur unse@emeinde habe ich mich im Herbst
2011 dazu entschlossen, mein Amt als Gemeindepréasident pen@t. Ja
2012 zur Verfugungu stellen. Fir das Vertrauen und die grosse Unterst(t-
zung, welche ich wahrend meiner langen Amtszeit erfahren durfte, danke
ich allen herzlich.

Dem neu gewahlten Gemeindeprasidenten Amadé Koller und der ganzen Gemeinde winsche ich fur die Zukut
Gluck und Erfolg.



StablUbergabe in der Gemeinde der Rekorde

Amadé Koller, Gemeindeprasident

Nach rundiinfundzwanzidahren im Amt als Honauer Gemeindeprasident, hat mir
Kurt Graf Anfang Februar den Stab Gbergeben. Oder anders gesagt: Er hat mir de
(inzwischen leicht abgegriffenen) Schllissel zu unserer kleinen Gemeindekanzlei
UberreichiA zusammen mit vollbepackten @eth, Reglementen, Verordnungen,
Registern und gewichtigen Dokumenten, welche sich im Verlaufe der Jahre bei ihr
angesammelt haben. Wie rekordverdachtig oft hat Kurt diesen Kanzleischliissel w
im Schloss gedreht, um Sitzungen zu leiten, Traktanderdieresty Gaste zu emp-
fangen oder Gemeindeversammlungen vorzubereiten? Und wie ofteissen
SchlUssel kinftig wohl drehen?

So oder so: Kurt, ich danke dir an dieser Stelle bestens fiir dein langjéahriges, moti-
ob”rkmnl ng]l] ~g Z b"km™Al Qbkd~"rg Zel Z(
diesem Amt, notabene als eingefleischter Frankfarcha jeweils zu nennen).

Deine Regenteth” bm pbk] phae Zel Lrdhk] bg ]1]b” ; 9ggZe”™g ncg
;i khihl ZLAdhk]zs BZ[~g Mb” | b\a* eb”~[ "k F~AI ~"k* e
treffend unsere kleine Gemeinde bestellt ist? Honau und Rekorde? Sicher nichtzWar siiothflachenmassig
(Tiefer) Rekordhaltgijedoch aber inzwischémach den letzten, kiirzlich erfolgten Gemeindefusi@iwoh-
nermassig Spitze (klein aber feder nebst verschiedenen Medienberichten, welche ausserordentliche, rekordve
dachtige Leistungen von jingeren und alteren Honauerinnepnagehh zum Inhalt hatten, kommen mir spontan
zwei in den Sinn.

Waussten Sie, dass wir zum Beispiel den tiefsten Punkt des Kantons
Luzern (beim DrédantoneEck Luzern/Zug/Aargau am Reussufer)
unser Eigen nennen kénnen? Oder wussten Sie, dagshwir
meine, es war in den 1990er Jahfesthon einmal schweizweit
wahrend eines Jahres den prozentual grossten Bevolkerungs
zuwachs verzeichnen konnten? Sicher kénnten Sigrhier
etwas Kreativitat und InterdReécherchedleichthin noch
weitere Rekorde anfugen.

den Schlussel zu drehen und die nachste Geeneind
ratssitzung vorzubereite:n. Ich freue mich auf /q
spannende Begegnungkm der kleinen
(Rekord) Gemeinde Honau.

Nun liegt es jedoch an mir, den Stab zu Gibernehmen, /




Schulwesen

Peter Meier, Gemeinderat Ressort Finanzen

Haben Sie gewusst, dass in Honau 1747 ein Schulhaus neben dem alten Hir-
schen errichtet worden ist (das Gebéaude steht nicht mehr)? Die Schule muss
man sich wohl als einklassige Winterschiatstellen. Im Schulhaus dirfte ein
Raum fur die Schule verwendet worden sein. Je hach Region schwankte die Al
phabetisierungsquote erheblich. Die Lesekenntnis war weit starker verbreitet al
die Fahigkeit, schreiben zu kdnnen. Lesen wurde mit Hilfe detaBigrens

und Lautierens gelernt. Schreiben lernte, wenn Uberhaupt, ein Teil der Schler
schaft, rechnen konnten noch weniger. Das Singen von Psalmen und Kirchenlie
dern dirfte ein Schwergewicht des Unterrichtes gewesen sein, als Lehrmittel
wurde der Katthismus verwendet, welcher mechanisch auswendig gelernt
wurde.

In der Zeit deelveti1798A 1803) wurde versucht, mit einem fur die ge-

samte Schweiz geltenden Volksschulgesetz, einer Reform der Lehrerausbildung und der Etablierung von Erzie
hungsraten und Schulinspektoren Fortschritte zu erzielen. Jeder Schiler brachte pro Woche ein Holzscheit unc
nen Batzen als Schulgeld mit. Die stdatlerordnete Schule nach 1798 stiess vorerst auf Ablehnung und Miss-
trauen. Noch 1801 schickten 1/3 der Eltern ihre Kinder nicht zur Schule. Die Honauer Schiilerinnen und Schiile
werden wohl im Oberwil in Root zur Schule gegangen sein, wo 1808 einehaitster8chtet worden

war.1834/35 wurde ein neues Schulhaus in Root gebaut, das heute als Gemeindehaus von Root genutzt wird.

1902 unterrichtete ein einziger Lehrer 49 SchikeSdillerzahl stieg standigdass 1926 ein Neubau in Root
(Schulhaus St. Martin) nétig wurde, der den Anforderungen bis zu Beginn der 1960er Jahre genligte und heute
als Schulraum dient.

Die Sekundarschueurde 1836 eingeflihrt, eine der ersten im Kanton. Sie war die einzige im ganzen Amt Habs-
burg, der Unterricht fand anfanglich abwechslungsweise in Meggen und Root statt. Fir die meisten Schiler wa
Schulweg aber zu weit, weshalb Root 1854 eine eigemedaeschule erhielt, die von den Honauern bis heute be-
sucht wird.

Der 1993 errichtete Pavillon in Gisikon wurde zum Schulort der Honauer Primarschiler. Mit dem Schulverband
den die schulischen Anliegen von 192301im unteren Rontal koordiniert.

Seit 2005 haben die Primarschuler aus Honau im neuen Schulhaus Miuhlematt in Gisikon Unterricht.


http://de.wikipedia.org/wiki/Helvetische_Republik

Honau 0 ein Stick Heimat
Regula Roggenbach

Z H uRotkreuz flonau? wo ist Honau?) klei-
neres Bauernhaus (leicht Gbertrieben!) mit ein-
gebauter Sauna, Garten und Kiesplatz zu ver-
d Z n -%ogtdnd es in der Lokalzeitung aus-
geschriebed Kurt und ich waren sofort inte-
ressiert und das Schicksal meinte es gut mit
uns Vor knapp 19 Jahren konnten wir den

.4 umgebauten Spycher an der Untergitschstra-
¥ sse erwerben, wir haben diesen Entscheid bis
heute nie bereobwohl die damals verspro-

. chene Verlangerung der VBhie 23 bis Rot-
kreuz nie realisiert wurde!

Honau wurde fir uns ein Stiick Heimat, unser
Haus gibt uns Geborgenheit, unsere Nachbarn wurden zu unseren Freunden, hier sind unsere Kinder geboren
(Honau hat nachweislich fruchtbaren Boden), hier haben sie die Schule besucht, hier habe ich Arbeit gefunden

In all den Jahren haben wir in Honau starke Wurzeln gescAgemwenn das Dorfchen kulturell nicht sehr viel
zu bieten hat (aber Luzern ist ja nicht Weier?!) und der Bahnhof 15 Gebezw. im Notfafiinf Velominuten ent-
fernt ist. Aber wer weigsvielleicht entsteht an der Bahnstrecke GisikonA&Rotkreuz doch noch einmal ein
<Zagah_ ZBhgzZnz!

aHonau, was ?o0
Stéphanie Wicki

Auf die Fragevoher ich komme, sage ich
immer voller Stolz, Honau. Nein, nein, me
Stolz verfliegt auch nicht, wenn das Gege
Uber mich mit ratlosem Blick anschaut unc,
mir damit klar machen mochte, dass es k
nen blassen Schimmer haio Honau denn E} -
liegt. Ruhig und gelassen antworte ich dar
Honau liegt zwischen Gisikon und Rotkre

A
e\ d
an der Grenze zum Kanton Zug. ‘ ‘
AN
Und voilada hellt sich auch schon das Ge .~ é f:; :5: ‘
sicht meines Gegenibers auf. Wenn ich w = Sy
ter erklare, weif3t du, da wo der Aldi ist,

macht es meistens laut und deutlich ver-
nehmbar "klick" bei meinem Gegeniber.

Far mich ist Honau aber nicht das Dorf, das zwischen Gisikon und Rotkreuz, an der Grenze zum Kanton Zug lit
und schon gar nicht das Ddrf dem ein Aldi steht. Honau ist fir mich mein sicherer Heimathafen. Devatafen

wo aus ich die grosse weite Welt Stiick fur Stiick in immer grésser werdenden Schritten entdeckt habe und von
aus ich noch viel mehr entdecken mdchte.



Honau ist fir michdasDpbfg ] ~f ~bgf Ze bg ]~k Qh\a” ]~k ZGb khl
Freude etwas chromlen durften.

Honau ist fir mich Nachbarschaft und Freundschaft. Freundschaften, welche damit begonnen haben, dass ma
sammen entschieden haon nun an keine Windeln mehr zu tragen, wo man sich Tag fur Tag zum Spielen, fur di
Schuk oder zum Zvieri abgeholt hat.

Honau ist fur mich die 1. Augustfeier in einem riesigen Zelt auf der 1. Augustwiese. Es ist das Zusammensein L
das Gemeinschaftliche. Jeder brigtgtas mit, jeder hilft mit, dass aus ganz vielen Puzzleteilen ein grosses Gan-
zes wird. Honau ist fur mialmgeniert zum Nachbarn gehen und nach einem Ei, einem Fasnachtskostim oder ei
Nahmaschine fragen zu kénnen.

Die Fremde und das Unterwegssein ist etwas Aufregendes und Prickelndes, etwas Berauschendes und Abentse
ches, aber es ware niemals so spannend, wenn man keinétté)ntdhin man immer zurtickkehren kann. Eine

Ruckkehr an einen Qaen man Zuhause nennt und an dem man sich pudelwohl fuhlt. Fir mich ist Honau dieses
Zuhause. Ein Qdn dem ich mich wohlbehdtet, zutiefst geborgen, sicher, freundlich behandelt und geliebt fuhle.

Ich kann mir keine schonere und unbesorgtere Kindheit vorstellen, als jene die ich hier verbringen durfte.

Honau selt |l ch denken Kk

Selina Tiziani

Ich bin schon in Honau seit ich denken kann! Viele meiner Freunde sinc
hier, weil ich zusammen mit ihnen die Primarschule und danach die Se-
kundarschule besuchte. Ich finde es gut, dass Honau nicht so gross ist.
Hie im Dorf kennen sich fast alled dass es jetzt auch einen Aldi hat,
das ist gut, denn wir kénnen dort einiges fur den Alltegudan.

=« Als ich klein war, konntevir immer in unserem Quarti@it allen Kin-
dern spielendie gerade auf dem Spielplatren, das war genial! Gut
. erinnere icmich auch an die 1. Augttiern, die immer unvergess-
lich und einfach interessant waren. Wir rannten und spielten auch viel
im Wald, weil meine Mutter eine Waldspielgruppe fuhrt. Darum habe icl
auch einen Geschichtenweg durch den Wald in Honau gentacht. Ic
habe gedacht, dass ich stwas realisieren konnte, wag selbst auch
gefallt. Das Spielen im Wald hat mir sehr geholfen, die Geschichte zu
schreiben, weil ich den Wald gut kannte.

Ich bin sehr zuieden und froh, hier in Honawwhnen zu dirfen. Im
Moment lerne ich Franzdsisch in der Umgebung von Freiburg und besu
che taglich die Schule von Matran. Dort geféllt es mir auch, doch freue
ich mich immer auf die Wochenenden, um Familie und Freunde hier zu
treffen.




Name und Geschichte von Honau

Susanne Guallini

Mi kZz\a>"~l\ab\ameb\a pAblm ]~k HZfA ZBhghpZzZz ng] Z
Zf QzZl 1 ~kz, >Z1I A~elGg]”~phkm ADml\a p~ blm Zn_ kng]
ner Dreiberg auf einem blaudtellenbalken, weist auf diese Bedeutungen hin. Der Whaedbergtitsch sind in

den schriftlichen Quellen seit dem 17. Jahrhundert belegt. Davor hiess die Ortlichkeit Kisbiiel. Die namengeber
Erhebung durfte friher markanter gewesen sein. Sie wurdedduarilesabbau teilweise abgetragen.

Es gibt auch eine andere Interpretation des Honauer Wappens: Die drei Hiigel sollen die drei an der Reuss ane
der grenzenden Kantone Luzern, Zug und Aargau symbolisieren.

Okdng]eb\Va pbk] Bhgzn /122 ~kl mfZel ~kplOGagm* ph ~*
gen geht man davon aus, dass Honau in hochmittelalterlicher Zeit besiedelt wurde. In Honau und Gisikon ware
freie Bauern ansassig. In den Urkundied von HonatGisikon als freier Hof berichtet. Die Bauern bildeten einen
Twinggverband, der sich zur Niedergerichtsvogtei entwickelte und unter dem Vogteischutz von-Gisiesieicty
stand. Konig Rudolf von Habsburg verausserte diese Gemeinsdletinas Hartmann von Baldegg und in den
folgenden Jahrhunderten wechselten die Lehnsherren Uber das Gebiet ofters. 1422 erwirbt Luzern von den Ha
burgern die Herrschaftsrechte tber Gisidonau. Bis 1798 blieb Honau Teil der Landvogtei Habsburg. Danach
wurden Honau und Gisikon als getrennte Munizipalitaten der Gemeindeverwaltung Root einverleibt und konnte
18141831 einen gemeinsamen Ammann wéhlen. Honau liegt im Pfarrsprengel von Root, gegentiber dem es v
1458 bis 1820 eine Holzlieferungspflicisaiss.

Honau wurde wegen der strategisch und handelspolitisch wichtigen Reussbriicke in-Gisikehrere eidge-
ndssische kriegerische Auseinandersetzungen verwickelt: 1653 der Bauernkrieg (Aufstand der Bauern gegen c
Unterdriickung der Obrigkeit), 1656 u@d2 die beiden Villmergériege (Auseinandersetzung zwischen den re-
formierten und katholischen Orten) und zuletzt 1847, der Sonderbundskrieg (Umwandlung des Staatenbundes
den BundesstaatBei letzterem wurden in Honau eidgenéssische Biwaks erfichtet! mzZg] ~g | b\ a

[ Dgle~kz ng] 02Y... Z?b] ~ghll~rgz >~ nrgD[~k, ;f O
derbundkrieges statt.

In Honau wurde von acht Uhr morgens
bis drei Uhr nachmittags gekamptft, bis

] br ZMhg] "k[ Dg] e~k z
Ubermacht der eidgendssischen Truppen
weichen und sich nach Gisikon und dann
nach Ebikon zuriickziehen mussten. Es
waren 46 Tote und 128 Verletzt be-
klagen. Auch unter den Einheimischen
gab es einige Tote und Verwundete. Zu-
dem entstanden erhebliche Sachscha-
l1"gs Qbk e”l *g ] Zsnsg
baude sind in der Gemeinde Honau: 3
Firsten, namlich:

===

1. Des Schusters Jos. Wissmers Haus und Scheline aneinander am Gutsch, am 23. November nachmittags
angeziindet, und als dabey ein Soldat das eingelgte Felier wieder wollte Idschen helfen, wurde er von eine
anderen durch Androhung des Erschiessens daran geéhinder



2. Des Marx Rebsamens Schetine in der Schwendeln mit Rind Vieh und Farhabe, am gleichen Nachmittag
niedergebrannt, wobey ein wehrloser Knecht, der das Vieh aus der brennenden Scheune retten wollte, mit
Bajonette daran gehindert ward.

3. >7| ; ehbl Qb1 I f ~ kIl M\ a~Dg~r* Zf “~e~b\la~g HZ\afbm

Morde und Verwundungen sind folgende bekannt:...Ein wehrloser Knecht in Honau durch den Schenkel geschq
Zel ~k Znl |1 ~bg~f BZnl~ bg ]b”~ M\ a~rDg”r “"~a~g phee
Bajonett verwundet, doch nicht geggbr\ a, Z Qbk o”*kg”*af”~g p~ bm~rk* ] ZI I

lich waren und sich nahmen, was sie brauchten: Kleider, Bettwasche, Lebensmittel, Kiichengeschirr. In Gisikor
[g ] b~ Mhe]Zm~g bg ~bg”f BZn hderdag micht@menongnerkwerden e ~ |

dhggm~r* Zeenl |l zffm NabDk~"g ng] @ gl mr*k* s~kl\aeZz"
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>br ArfAbg]~r[~aCk] ™ BhgzZn [00&dm Sordérburdskiiey sind bei naedrgreng
Bauernhausern Honaus Einschusslécher bekannt (Untergtitsch, ehem. Horchmatt, und ehem. Altammannshof)

Zwei Geschosse einer Kanone wurden 2009 beim Abbruch des Altammmannhofes gefunden.

Kanonenkugeln und Sabel aus dem Sonderbundskrieg, gefun-
- denin Honau

Hanspeter Kretz mit zwei Kanonenkugeln, die 2009 beim Abbruch deg
Altammannhofes zum Vorschein kamen

Literatur:
DieKunstdenkmaler des Kantons Luzern, Neue Ausgabe, Bd. Il, Bern 20095%. 144

Litolf, Konrad. Pfarrgeschichte von Root. Festschrift zur zweiten Jahrhundertfeier des Bestandes der Pfarrkirche Root. F
1908

Mulle, Peter. Berge und Hugel im SpiegefFilenamen, in: Rontaler Brattig 2011, S-104



Vom Bauerndorf zum Pendlerdorf

Susanne Guallini

Die Bauernhofe der Gemeinde verteilen sich als Streusiedlung tber d
hang des Rooterberges: Untend Obergitsch, Schwendigazugehori-
ger Speicher datiert 1805), Allmendli, Horchmatt, Lochhof, Lochguter
Hergottsmatte. Im Dorfkern stehen die Hofe Lindenmatt, Schwabenhe
Battli, Iteli, Chramerhof und Altammannshof. Die meisten dieser Baug
sind in der 1Halfte des 19. Jahrhunderts gebaut worden (abgebroche
durch einen Neubau ersetzt wurden: Horchmatt, Allmend, Lochguter,
Iteli und Altammannshof). Urkundlich wird 1510 erstmals ein Gebaudsg
Honau im Zusammenhang mit einem Rechtsstreit ervaihatMird, die
sich wohl ausserhalb der Siedlung befand und sich die Wasserrechte @&
den Muihlen in Gisikon teilen musste.

Honau wuchs entlang der Verbindungsstrasse nach Zug. 1579 wurdey
dem Bau der Kapelle die Grundlage fiir eine dorfahnliche Struktur geli®
die sich spatestens mit dem 1671 als bestehend erwahnten Gasthof
schen und dem 1747 errichteten SchulRausentwickeln begann. Ein
Brunnen mit der Jahreszahl 1780 befindet sich ebenfalls im Dorfkern. &
spriunglich war dieser dem Spritzenhauschen (Feuerwehrdepot) vorgelagert, wo er seine Funktion wahrnahm: (
Bereitstellen von Léschwasser in einem Brandfallamdrinkwasser fur die Bevélkerung. Der Brunnen wurde bei
der Kapellenrenovation 1998/99 aus seinem Zusammenhang geltst, mit einem neuen Trog versehen und auf c
gegenlberliegenden Strassenseite neben der Kapelle neu aufgestellt.

Aus den ersten Aufzeichnungen der kantonalen Brandversicherung im Jahr 1811 geht hervor, dass in Honau 1
Wohnhauser sowie mehreren Wirtschaftsgebaude wie Scheunen, Trotten, Speiched Bélzhitten standen.

Aus diesen Akten ist auch ersichtlichsdahlreiche Scheunen und Hauser noch mit Stroh gedeckt waren, die
meisten Hauser waren geschindelt und es gab einige wenige Riegelbauten. Weder der Ausbau der Kantonsstr:
1843 noch ihre zunehmende Bedeutung als Hauptrasse von Luzern nach Zirictebrd2bitbeine starkere Ent-
wicklung.

Die Sigfriedkarte von 1868 zeigt Honau als geschlossene Anordnung voandakimtschaftsbauten. Honau war
damals etwa gleich stark besiedelt wie Rotkreuz und Gisikon. Heute ist die Bebauung im Dorfkern nicht me
kompakt, da einige Bauten abgebroalerden sind, hauptsachlich Scheunen und andere Okonomiegebaude. B
weit ins 20. Jahrhundert hinein blieb Honau ein kleines Dorf, dessen Bevolkerung hauptsachlich von der Lan
schaft lebte. Lange Zeit blieb der Weiler nahezu im urspringlichen Zinstied. é1ehrere machtige Lindenbaume,
die im Dorfkern standen, haben das idyllische Dorfbild abgerundet. Doch anfangs der 60er Jahre setzte ein gr
gender Wandel ein: Am siidwestlichen Dorfrand hat die Firma Vanoli Bauunternehmung mit dem Kiesaébau beg
der in den spaten 70er Jahren wieder eingestellt wurde. Auch das vermehrte Erstellen von Neubauten im Do
verandert das urspringliche Bild des Bauerndorfes mehr und mehr.

1456 waren in Gisikedonau 19 Einwohner steuerpflichtig. 1789 zahlte Honau 81 Einwohner, 1850 sind es 120
hundert Jahre spater immer noch gleich viele. Uber mehrere Jahrzehnte stagnierte das Bevélkerungswachst
der Zeit um 1960970 war die Einvimmerzahl sogar ricklaufig. 1970 z&hlte Honau nur noch 84 Einwohner. Auch d
Er6ffnung des Autobahnabschnitts von Gisikon nach Rutihof/Zug 1974 anderte nichts an der Situation. In einer
tungsartikel der Luzerner Neusten Nachrichten aus dem Jahr 1®@Fnau mit 94 Einwohnern als kleinste Ge-

meinde des Kantons Luzern vorgestellt; ein Rekord, den Honau einige Jahre halten sollte. Erst mit der Erwei
des Zonenplans, die im gleichen Jahr an der Gemeindeversammlung beschlossen wurde und denfBgu von f
Einfamilienh&usern vorsah, bewirkte in den Folgejahren einen grosseren Wachstumsschub. Das Dorf erlebte



72500™0.

wahren Bauboom und entwickelte sich nach und nach von der kleinen Bauernsiedlung zu einer Wohngemeinc
Pendlern. Das neu zu tGiberbauende Gebiet wurde von Gisikon her mit neuen Strassen erschlossen, zuerst der
und spater der Obergutschstrasse diiskte Verbindung zur Kantonsstrasse erbaute man die Oberdorfstrasse. 19¢
wurde der Autobahnabschnitt von Luzern nach Gisikon erdffnet. Im Zeitraum zwischen 1980 und 1990 stieg di
volkerungszahl von 92 auf 200, womit sie sich innerhalb von zehm Wahmend 11246 gesteigert hat. Mit diesem
Zuwachs hielt Honau sogar gesamtschweizerisch einen Rekord. Mit der Uberbauung des Gebiets Bachmatte 1¢
mehreren Einfamilienhdusern stieg die Bevolkerungszahl nochmals stark an und tberschritt erstmals die Gren:
300Einwohnern.

Noch 1985 bot der 1. Sektor fast zwei Drittel der Arbeitsplatze in Honau an, fiinfzehn Jahre spater war es nur
ein Zehntel. Im Jahr 2000 waren von den 169 berufstatigen Einwohnern Honau$o@ah8ler, davon fuhren 46

% in die Kantone Zug und Zirich,92&endelten innerhalb des Kantons Luzern, der Rest verteilte sich auf ande
Kantone.

1) Lutolf, S. 71: Das Schulhaus habe nicht lange seinem urspringlichen Zweck gedient.

Sigfriedkarte von 1868. Staatsarchiv Luzern PL 791



Luftaufnahm&errochet
Service aérien, Lausanne
Aufnahme vot959/60 (Beginn
des Kiesabbaus)

Ehemaliges Bauernhaus
Battli, abgebrochen 1996

Kiesgrube in Betrieb
Foto Luzerner Neuste Nachrichten
Magazin Nr. 20/114, 1978




Ehem. Bauernhaus
Altammannhof,
abgebrochen 2@0

Im Hintergrund der Chramer-
hof

Foto Luzerner Neuste Nach-
richten Magazin Nr. 20/114,
1978
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Die Kriegszeit von 1939 bis 1945

Franz Buhler sen. selig

Am 2. September 1939 wurde die Mobilmachung der Schweizer Armee
rufen. Deutschland hatte Polen den Krieg erg@mtliche einrtickungspflich
tigen MilitdrVerbande mussten an ihre Sammelplétze einriicken. An allel
ten mangelte es an Menschen, welche die offenen Stellen besetzen soll
Schweiz war von den Kriegsmachten eingeschlossen. Die LebeBsmittel
fuhrenwurden eingestellt. So kam es, dass die Schweiz auf ihre eigenen
handenen Rohstoffe angewiesen war.

Der damalige Bundesrat Wabhlen initialisierte mit dem nach ihm genannt
JeZg ] b~ I h ~gzZggm”® Z;g[Znl\aeZ\ .,
Ackern auferlegt. Sportplatze, Fussballfelder, etc. wurden mit Kartoffeln. |

Getreide bepflanzt. Es ging ums Uberleben und wann der Krieg endenv.
wusste niemand. \
Bei Beginn des Krieges wurde Uber die ganze Schweiz die Rationierung \\ \ ; NG

cher Lebensmittel verfugt. Jede Person erhielt von der Gemeindekanzlei eine
FA[~gl fbmmredZkm”A _Dk ~bg”g GhgzZm* fbm ]~k ~k gnk



schwierigsten Zeit des Krieges wurden die Backermeister ang@&mattemt Kartoffelmehl zu strecken und erst
nachzweiTagen zu verkaufen, damit weniger verzehrt wurde.

Weitere Massnahmen waren die Demontierung samtlicher Ortstafeln in der Schweiz, falls ein deutscher Einmal
erfolgen sollte. In vielen Gemeinden wurde von Bund und Kantonen die Ortswehr zur Selbstverteidigung der Di
gebildet. Vorab altere Personemdenm mit Helm, Langgewehr und roter Armbinde mit Schweizerkreuz zur Verteid
gung ausgebildet.

Wegen der Rationierung des Benzins mussten landwirtschaftliche Traktoren und Lastwagen mit Holzvergasern
geriistet werden. Anstelle von Benzin wurde ein Eisenkessel (als Holzvergaser) an die Fahrzeuge angebaut. D
wurden vor einer Fahrt mit BuchenlimKleinstiicken geflllt und es ersetzte das Benzin ganz vorzlglich. Als Abfa
entstand im Kessel eine klebrigerahnliche Masse, die entsorgt werden musste.

Auch die Verdunklung von sdmtlichen Hausern und Stallen in der Nacht, sowie der Autos und Velos mit blauen
pier wurde verfiigt, damit die fremden Flugzeuge ihre Ziele nicht fanden. Bei klarem Mondschein in der Nacht,
und horte man die grossen amerikahen Bombengeschwader, die sich mit ihren todbringenden, mitgefiihrten
Bomben nach Deutschland bewegten.

Und am Ende des Krieges wurde die Schweiz als neutrales Land von vielen Kriegsfliichfohyeenitoer

Anmerkung
@k Zgs <Dae”k | ~e, azZm ]b” N~gm~ ohk =rseingTdchteNDoligitgrgeyea | | *
ben.Markus Dietiker hat die Texte anschliessend rediggentar Franz Buhler ein grosses Anliegen, sein Wissen fur die|Jubi-
laumsausgabe des Honauer Info weitergeben zu kdnnen.

Sagi und Knochenstampfi Honau

Franz Buhler sen. selig

Im Jahr 1928 waklonau ein reines Baudbrfli von 12 Bauern. Daneblmrinhaltete das Dorf ein Restaurant, einen
Lebensmittelladen und eineh®inerei im Einmannbetrieb.

Der Bauer Kaspar Heggli fihrte neben der Landwirtschaft eine Sagerei. Zu damaliger Zeit gab es noch keinen
Der Antrieb der Sagerei erfolgte mit einem Wasserrad (Turbine). Der Dorfbach war unmittelbar oberhalb seiner
gerei mit einem Staubecken wttsn. Das Staubecken war, wenn es gefullt war, mit einem Uberlauf versehen.

Der Antrieb der Sagerei, der Hobelmaschine und der Kreissdge wurde mit einer Transmission bewerkstelligt. D
Transmission wurde normalerweise unterhalb der Decke montiert und die einzelnen Maschinen mit doppelter F
menscheibe versehen. Die eine Riemeiiselwar fur den Leerlauf bestimmt unulde jeweils bei Gebrauch auf

die Kraftscheibe mittels einer arretierten Gabel verschoben.

Nebst der Séagerei hatte der Landwirt auch noch eine Knochenstampfe. | diegimtKuh oder ein Schwein
schlachteten, brattn dieliberzahligen Knochen lzandwirt Heggli, um sie zu Mehl zu verstampiginer war es
Ublich, wenn ein Tier geschlachtet wurde, dass man einen Stormetzger bestellte und das Flesahdaweia
tere Kunden verkaufte. Es war mir alsj@ichigen Knabe zwei Mal vergdénnt, mit meiner Mutter am Vortag von
Haus zWHaus Bestellungen aufzunehmen.



Nun zuriick zu diesem verstampften Knochenmehl. Gebraucht wurde es im Fruhling beim Kartoffelsetzen als B
gabe nebst Kalisalz, das man bei der Landi kaufen konnte. Nebst einer zuséatzlichdrvdfisigabBeren, waren
dies damals die vermuteten Nahrstoffe fir einen guten Edragdihger gab es damals nicht.

In dendreissige Jahren wurde in Wolhusen die Firma Geistlich gegriindet. Diese Firma hatte hach Laborversucl
herausgefunden, dass man den Knochen den Leim entziehen und verwenden kann und dass Phosphat eine vi
sere Wirkung hat. Die Firma Geistlich liess aus deggébliebenen Knochenmehl verschiedene Produkte fiir die
Pharmaindustrie entstehen, unter anderem auch Lippenstifterfén Da

Wenn ich zurtickblicke in dieeissger Jahre, so muss ich sagen, dass wir damals richtige Biobauern waren.

Der MathisLaden

Susanne Guallini

Von Zug herkommend steht rechts vor dem Kreisel ein
gelb geschindeltes Wohnhaus mit roten Jalousieladen. Das
Haus wird in der Bevolkerung das Bruihiens genannt,

da hier Gastarbeiter der Baufirma Brunner von Rotkreuz

wohnen.
’_______.' @k Da~k ab”ll ]Zl BZnl ZH”na
kannt, da hier Jost Mathis und dechfolgenden Generati-
i a ' ' H H H
Te)dllleﬂ J‘Qhe"smd'.e' ait GOJahmn in onen einen Verkaufsladen betrieben. Jost Mathis h?.'[ 1896
”ONAU ﬁ.l. I ) ROOT das dreigeschossige Haus erworben und ist der Grinder
Atiaein des Mathid_adens. Aus seiner Ehe mit Anna Gisler ent-

sprangen dreizehn Kinder. Diese packten im Laden von

Kindsbein tlichtig mit an, und spater ibernahmen die beiden Séhne Josef und Theodor das Geschéft. Josef we
nicht nur Kénig und Kaiser im Verkaufsladen, sondern auch in der Gemeinde, wo er das Amt des Gemeindepr
denten bekleidete. Aus seiner Ehe mit Kmiigel gingen digrei Séhne Josef, Alfons und Theodor hervor. Spater
arbeitete Theos Frau Vreni Mathis mehrere Jahre im Laden mit, zog sich dann aus dem Geschéft zuriick, wahr
der Schwiegervater Josef weiter

machte. In den 1970er Jahren
wurde das Geschéft liquidiert.

MathisHaus




Der Mathid_aden war der Nordmann auf dem Land, denn hier konnte man alles kaufen, was man damals brauc
Lebensmittel, Kleider, Tisaind Bettwéasche, Stoffe, Mercetiad Papeterieartikel, Spielwarndaushaltgerate,
Eisenwaren, Werkzeug, Kalberstricke, Kessel, ja ganze Aussteuern. Die alteren Einwohner Honaus erinnern si
den feinen Kase vom March (Michaelskreuz) oder an die schmackhafte Ageriwurst. Nahezu alle Raume des H:
waren mit Ware vobigtopft, vom Keller, wo Wein gelagert wurde, bis zum Dachstock.

Ladendffnungszeiten kannte man damals noch nicht: der Kunde war Konig. Die Turglocke klingelte auch abenc
samstags nach getaner Arbeit und sogar sonntags. Die Kundschaft kam nicht nur aus dem Luzernischen, sonc
auch von weiter her: Aus dem Freiaus, den Kantonen Zug und Schwyz. Die Landbevélkerung kam monatlich
oder halbjahrlich zum grossen Einkauf nach Honau, anfangs noch zu Fuss oder mit Pferd und Wagen, spater ¢
motorisiert. Um den Autos Platz zu machen, musste der Garten neben demddans Awaith heute ist dies im-

mer noch ein Parkplatz (\@s/is dem neuen Restaurant Hirschen).

In den Kriegsjahren wurde die Ware per Fahrrad ausgetragen. Da mehrere Familienmitglieder und Angestellte
diese Arbeit teilten, besassen die Mathis eine stattlich Anzahl von gut zehn und zeitweise noch mehr Fahrradel
Nach dem Krieg Ubernahm ein Gfeaw diese Arbeit. Er fuhr den Grosseinkauf, den zuvor ein Magaziner geristet
hatte, zur Kundschaft nach Hause, sogar bis nach lligau im Kanton Schwyz. Da wurden 50 kg Sacke Zucker ur
verladen nebst weiteren Artikeln des taglichen Bedarfs, scada&std schnell vollgeladen war.

In den 50er und 60er Jahren waren etwa sechs bis sieben Leute irLidghibeschéaftigt. Vor Weihnachten und
beim Ausverkauf im Februar und Juli/August sprangen zusatzlich Aushilfskrafte ein. Der Verkaufsladen war jew
so voller Kundschaft, dass march mit Wartezeiten rechnen musste, bis man bedient wurde. Um die viele Arbeit
bewaltigen zu kénnen, arbeitete eine Kdchin im Haus, und zweimal jahrlich kam eine Wascherin, um die gross
sche zu erledigen.

Josef Mathis mit seiner Frau Anna
im Verkaufsladen

Auf die Frage an eine der Kundin-
nen, weshalb sie denn nicht in
der Stadt ihre Einkaufe tatige,
antwortete diese: Hier werde sie
fur voll genommen, in der Stadt
werde sie als eine vom Land ta-
xiert. Zudem war bekannt, dass
im MathisLaden gute Preise zu
haben waren und grosszigige
Rabatte gewéhrt wurden, was fur
das Geschaft schlussendlich das
Aus bedeutete. Zu grossherzig
waren die Mathis, die ihre Kund-
schaft nicht ohne ein Znini, ein
Zvieri, ja sogar ein Mittagessen von dannen ziehen liessen und denrdicldeinen Sack voller Sussigkeiten
steckten. Der Umsatz war gross, der Gewinn aber leider immer kleiner, so dass das Geschaft auf die Dauer nic
mehr rentierte.




Wenig erfreut war man, als in den 60er Jahren erstmals der-Magiaaifswagen in Honau auf dem Hirschenplatz
Halt machte. Verstohlen spahte man durch die Vorhénge desHitatbes, um zu sehen, welcher Honauer und
welche Honauerin ihre Einkdufe doigtéfuch andere Konkurrenz, zwar nicht im eigenen, doch in benachbarten
Dorfern, 6ffnete ihre Laden: Coop und Denner. Nach der Liquidation detadatidssollte der Migrégerkaufs-
wagen bis 1997 die einzige Einkaufsmaoglichkeit im Honau bleibenni#8@auler Aldi seine Tore 6ffnete.

Die Zeiten haben sich zwar geandert, doch auch heute noch kommen die Leute nicht nlwuzesnigshen zum
Einkauf nach HonBu

Wir riumen endgiitig Lag: Linde Vorral
I o - zu enorm reduzierten Preisen

Amtlich bewiliigt vom 1. Mal bis 30. September 1971

Einige Beispiele:
Bettgamituren, Bazin, farblg gestreift, jetzt Fr. 40— 1 Posten Kinderwolldecken Fr. 1150 16—
Leintuch, ia. Qualitét, 170/260 cm, jetzt Fr. 1650 1 Posten Damen-Kleiderschilrzen ab PFr. 10— 16—
T Zwirn, ‘/» , jetzt Fr. 11.50 Damenpullis und ~JEckli zu stark reduzierten Preisen
Kinder-Artikel Damen-Wische
Knabenhemden ab Fr. 850 750
Damen-Homden sb Fr. 4—
Kinderpyjamas ab  Fr.10.70 n-Hosen
Kinderstrumpfhosen ab Fr. 6680 Em- o AR
Kindee-Puile o v, R Damen-Strimpte, 2 Paar Fr. 3.—
Damen-Combi ab Fr. 750
D Nachhemd Batist eb Fr. 10—
L = ? e B AT l Barchent ab Fr.13—
N H Leibchen, B I Stick Fr. 8.—
weiss, Spl Pop und Nylon 2 Stlick Fr. 14—
jedes Stick nur Fr,19.50 Schwelsslelbchen, Wolle und Rhovil, Gesundheltswiasche,
Hemden, farbig ab Fr.12— 15— 20 Prozent reduzien
Sporthemden ab Fr.1450 Berutsmintel in b ter Mathis-O
Sommerhiite ab Fr. 6,40, und Mitzen ab Fr. 740 Flizhite, grau, beige und braun adb Fr. 10—
Herren-Pullover sb Fr. 18—
¥ ab Fr.20.—
Sommer-Pyjamas Fr.24.—
Haushaltartikel S i b
Gi s F B Gla: B
Ueberzeugen Sie sich selbst, wie glnstig Sie stets bai
clochcud-. Teflon-Kannen, Plastik-Kessel und -Behdlter Mathis einkaufen kénnen. 8 .
'aagen, Spielwaren mit
15% Rabatt

n|scm.““ Waschmittel

Papeteriewaren
Bankcouverts, galb, in allen Grossen Verkauf nur gegen bar und netto. Keine Muster und Auswahlen.
Couverts, weiss und grau, ( tpap ib b Kein Umtausch. Beschten Sle nicht nur die besonders vortell-
:e!-,ltm-nn all‘or Art hatten Preise, sondern In erster Linie die bewidhrie «MATHIS-
tikel, QUALITAT», die Sie In jeder Hinsicht zulriedenstelien wird,
Telephon 041-911230




Gasthaus Hirschen

Susanne Guallini

1671 erscheint das Gasthaus Hirschen erstmals urkundlich, als der Landvogt von Habsburg berichtet, dass fur
ses Gasthaus kein Wirtsrecht vorgewiesen werden konne. Détitsdeen sei zu allen Zeiten fir ein 6ffentliches
Wirtshaus gehalten worden, weil es ein Schild habe. Zwei Jahre spéter wurde das Recht anerkannt.

Der Alte Hirschen nach
der Verschiebung auf
neuem Fundament und
ohne Freitreppe

Gasthaus FHirschen

onau (Luz.)"

Wer sich auf Wikipedia tber Honau informierttediitht schlecht staunen: Nach der Kapelle wird der alte Gasthof
zum Hirschen als Sehenswirdigkeit aufgefihrt. Nicht zu Unrecht! Auch wenn sich das Geb&aude seit Jahren vo
sen in verlottertem Zustand prasentiert, ist der alte Hirschen ein unerseiziichiebjekt, das erhaltenswert ist

und gerettet werden sollte. Zusammen mit der Kapelle bildet der alte Hirschen eine unersetzliche Baugruppe u
nimmt im Siedlungsbild des Dorfes eine zentrale Fuektion

Das alte Gasthaus Hirschen ist ein stattlicher, massiver Blockbau mit ausgebauten Lauben und geschindelten |
den. Das Haus hat zwei Hauptgeschosse und zwei Dachgeschosse. An ded Stdfassade ist die Zimmerein-
teilung des Hauses durch die henatetinden Blockwandvorstdsse gut ablesbar. Bis auf das oberste Dachgeschos
sind sdmtliche Raume an Wand und Decke getafert. Zwei Hauseingange, auf der dstlichen und westlichen
Traufseite, waren urspringlich tber eine doppellaufige Freitreppe erreicfivapdem wurden abgebrochen und

die Hauseingange sind heute zu einem kleinen Balkon mit Eisengelander umgebaut.

Es wird erzahlt, der Hirschen sei einmal niedergebrannt, doch finden sich keine dementsprechende Dokumentse
mutlich aber hat Oswald Kost 1811 das Haus, neben einer bereits bestehenden Scheune und Speicher neu erl
Im Buch der kantonalen Brandassefxtsa | m~am ] Zsn, ZQbkmlazZznl * g”n ng]

Der Ausbau der Kantonsstrasse anfangs der 60er Jahre bedingte die Zurlickversetzung des Geb&udes um run
sechs Meter, gleichzeitig wurde das Haus von der Kapelle weg Richtung Gisikon verschoben, um dem Bau de:
neuen Gasthauses Hirschen Platz um machereutgin mogen sich noch an dieses Spektakel erinnern, als man
den oberen Hausteil aus Holz mit hydraulischen Winden anhob, anschiigsgdiggEisentrager unterschob und

so das grosse Haus Zentimeter flr Zentimeter auf Schienen verschob. Am neu¢m8tdedier Hirschen auf



ein neu erstelltes Fundament aufgesetzt. Das Spektakel nahm eine umso gréssere Dimension an, weil Frau Er
berger, damalige Besitzerin, das Haus nicht verlassen wollte und wahrend der Verschiebung oben aus dem Fe
herausschaute.

Frau Engelberger war die letzte Wirtin auf dem Hirschen, eine Art Dorforiginal, an die sich viele Leute noch bes
erinnern. Sie habe nicht nur die Hosen angehabt, sondern gleich zwei Paar, hort man erzahlen. Da sie neben c
Wirten ihrem Mann beim Bandralf, konnte es schon vorkommen, dass sie ihren Gasten den Kaffee mit schmutz
gen Handen und Gullengeruch an den Kleidern servierte. Als sie die Gaststube vom ersten Stock in das Erdge
verlegte, wo es auch eine Kegelbahn hatte, soll es auch &jietterghaben, die gleich mit dem Fahrrad ins Wirts-
haus hineinfuhren, ja einmal sei einer sogar mit dem Pferd ins Gasthaus hineingeritten. Das sei der Wirtin aber
zu bunt geworden, und kurzerhand habe sie den Reiter am Kragen und das Pferd anaddgeidyaps dem
Wirtshaus geworfen.

Quelle:
Staatsarchiv LuzerBrandassekuranzregister Gemeinde Honau 1811, A 1143, Bd. 4

Kapelle St. Eligius

Susanne Guallini

1579 wurde in Honau eine kleine Kapelle von
Ammann Jost Kost erbaut, zu der die Stadt Lu-
zern Kalk und Ziegelsteine beigesteuert hatte.
Bereits 1646 hat man diese erste Kapelle wieder
abgebrochen und im gleichen Jahr noch den
Grundstein zu einer neuen Kkggelegt. Ihre
Einsegnung fand am 20. Oktober 1647 statt.
Erst sieben Jahre spéater erfolgte die Weihe
durch den Bischof von Lausanne zu Ehren der
Heiligen Eligius, Barbara, Anna und Joachim.
1836 sowie 1998/99 fanden innen und aussen
umfassende Restaunimgen statt. Die beiden
Jahreszahlen 1647 und 1836 sind aussen im
sandsteinernen Turgewande eingemeisselt.

Die St. Eligius Kapelle liegt an der akenbin-
dungsstrasse (der heutigen Kantonstrasse), die
von Luzern Uber Zug nach Zirich fuhrte. Dass sie dem Heiligen Eligius geweiht wurde, dirfte mit ihrer Lage zu
menh&ngen, denn Eligius ist der Patron der Hufschmiede, der Pferde und Fuhrleute. Fuhrwerke dirften hier té
vorbeigefahren sein. Die Redem konnten im nebenan liegenden Gasthaus Hirschen speisen und logieren.

Mit ihren 365 Jahren ist die friihbarocke St. Eligius Kapelle das &lteste Geb&aude Honaus. Zusammen mit dem
Gasthaus Hirschen bildet sie den historischen Siedlungskern des Dorfes. So schlicht und einfach sich die Kape
aussen prasentiert, umso Ubeghender wirkt im Innern die herausragende Ausstattung mit drei figemrei
Schnitzaltaren.

Sie bilden zusammen mit dem spatgotischen Kruzifix am Chorbogen ein wertvolles Ensemble. Die Kapelle geh
der politischen Gemeinde Honau und wurde wegen ihrer kostbaren Ausstattung unter Denkmalschutz mit lokal
Bedeutung gestellt.



Die Altare stammen aus der Bauzeit der Kapelle und sind ki
lerisch hervorragende Arbeiten, die in direkter Verbindung z
gleichzeitigen Ausstattung der Luzerner Hofkirche in der Weg
statt von Kaspar Roth entstanden sind. Typisch hierfur sind
UppigeOrnamentik und die manieristischen architektonische
Detailformen wie das Ohrmuseheid Beschlagwerk am Hoch
altar. Eine Verbindung zur Hofkirche in Luzern zeigt am Hoo
tar das Wappen von Jost Knab, Probst zu St. Leodegar und
schof von Lausanne. Hiréte der Stifter dieses Altars gewese
sein. Stilistisch weisen alle drei Altare in das Umfeld der Bilg
erwerkstatt des Niklaus Geisler aus Schweinfurt. Er gilt als
tigster Vorlaufer der Luzerner Barockplastik und schuf die F
ren fir mehrere weite Altare in der Umgebung (Root, Inwil,

Nottwil, Hochdorf, Malters und Wolhusen). Die Altéare stehe
noch im Einfluss der Spatrenaissance, doch das Figurenwe
weist bereits auf den beginnenden Frihbarock hin. Anlasslic
der Restaurierung von 1998/99 stetitan fest, dass alle Altare
urspriinglich blasschwarz marmoriert waren (wie z.B. bei de
Rooter Kirche) und so einen dunkleren Gesamteindruck be
ten. Die heutige honiggelbe Marmorierung geht auf eine Innen-
renovation des 19. oder beginnenden 20. Jh. zurtick und wurde anlasslich der Restaurierung venitB88/99
zuletzt auch aus Kostengrinddrlassen.

Auf dem Hochaltar steht im Zentrum die lebensgrosse Figur der Muttergottes mit Kind, Zepter und Krone (Attrit
der Konige). Sie steht auf einer Mondsichel, was als Sieg Uber den heidnischen Glauben gedeutet werden kan
sie ist von einem Strahlenkrammgeben, der als gdttlicher Lichterglanz zu verstehen ist. Links neben der Maria

steht die Heilige Katharina mit Schwert, Palme und Rad. Als Martyrium sollte sie geradert werden, doch als auf
Gebet hin ein Blitz das Rad zerschlug, wurde sie mit demerSenthauptet. Die Palme ist das Attribut der Marty-

rer. Rechst der Muttergottes steht ein Heiliger Bischof. Im oberen Teil des Altares stehen drei kleinere, mannlic
Heiligenfiguren.

lenheiligen Eligius im bischéflichen Ornat mit Bi-

Hirtenhut, Stiefeln und Hirtenschaufel.

Im Volksmund wurde die St. Eligiuskapett Wen-
delinskappelle genannt.

Der linke Seitenaltar besitzt als Hauptfigur den Kapel-

schofstab, Buch und darauf liegend ein Pferdefuss.
Eine Legende erzahlt vom Beschlagwunder des Heili-
gen Eligius, der einem schwer zahmbaren Pferd beim
Beschlagen die Flisse abgenommen, beschlagen und
dann wieder angesetzt haben soll. Links von Eligius
steht der Heilige Antonius der Einsiedler mit Schwein
und Glockenstab und rechts der Heilige Beat mit Dra-
chen. Im oberen Teil des Altares steht in einehdlisc
der Heilige Wendelin, dargestellt als Hirte mit Schaf,

Er ist ein typischer Volksend Bauernheiliger, Nothel-
fer und Schutzherr in vielen Angelegenheiten, beson-
ders fur Feuer und Vieh. Im Barock und Rokoko ge-
hoérteWendelin zur Ausstattung fast jeder Landkirche.



Auf dem rechten Seitenaltar steht in der Mitte die aus-
drucksvolle Darstellung der Pieta (Schmerzensmutter).

In der Nische links davon steht der Heilige Johannes mit

, Kelch und Buch, rechts ein unbekannter Heiliger, viel-
leicht der Heilige Josef. Oben befirsieh in der Mitte

eine Darstellung der Anna selbdb#s Mittelhochdeut-
lVar I r~e[]lkbmm [~A]*"nm"m Zs
renkomposition mit den drei Heiligen Anna, Maria und

' dem Jesuskind. Links davon steht die Figur der Heiligen
Barbara mit Heh und Buch, rechts der Heilige Martin.
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Zu beiden Seiten der Eingangstir zur Kapelle befindet
sich je ein rechteckiges Betfenster. So konnte auch der
eilige Glaubige auf der Durchreise von aussen sein Gebet
verrichten, mit Blick durch das rechte Betfenster auf die
Pieta und durch das linke agihdHeiligen Eligius.

Die St. Eligiuskapelle ist ein frihbarockes Kleinod und
eine kunsthistorische Kostbarkeit, worauf die Gemeinde
Honau stolz sein darf. Wer sie hoch nicht besucht hat,
dem sei dies warmstens empfohlen.

AL A AL T 7L I
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Sandbank in der Reuss 1948

Franz Buhler sen. selig

Reusskorrektion im Jahre 1948 zwischen den Kantonen Aargau und Luzern im Gebiet der Gemeinde Honau. L
Gewasserschutzverordnung hat der Kanton die Aufsicht Giber Fischereipatente und Flussverbauungen.

Seit vielen Jahren bestand auf der Aargauerseite des Flusses unterhalb der Familie Wicki eine-gnodse Sand
Kiesbank,wei Drittel des Flusses waiiemmer trocken gelegbas Hauptwasser des Flussgémte wild am be-
stehenden Reussdamm auf der Honauerseite vorbei und beschadigt ihn jeweils bei einem Hochwasser. Die Ge

meinde Honau hat vorsorglich ganze Tannen mit Asten und Kronen zur Abwehr in diese Senke platziert. Doch
Erfolg war nicht befriedigd.

Die Kantone kamen Uberein, dass hier etwas geschehen sollte. Das ehemalige Baugeschéft Truco von Gisikor
den Auftrag zur Ausfiihrung und Entfernung der Sandbank. Das Holzbaugeschéaft Hunkeler aus Ebikon erstellte
Winter bei tiefem Wasserstand ditwdzbriicke Uber die Reuss, jedoch ohne Abstitzung in der Mitte. Zur Sicherun
des Aufbaus der Holzbriicke wurde vorsichtshalber eitingyeliels Fischers J. PetermaRoot in Stellung ge-

bracht. Es war kalte Winterzeit und genau beim Montieren der filleikeArbeiter ins eiskalte Wasser. Der Fi-

scher konnte seinen Weidling mit seiStacheln in die richtige Richtung leiten und den n&gaan zu sich ins
Boot zu holen.



Der Abtrag der grossen Samehd Kiesbank erfolgte nziveiBaggern. Es wurden Rollwagengeleise auf der Holz-
briicke ausgelegfweiDieselloks samt ihren Rollwagen beforderten das Kies auf die Honauerseite zum Auffiller
Die Lok und die Rollwagen entsprachen der Grdsse, wie sie die Gebr. Schubimgeleéin Koérbligefiir inre
Lehmzufuhr noch heubenutzen.

Funf Landwirte von Honau und meine Wenigkeit arbeiteten auf dieser Baustelle. Diese Aufschuttung hat sich b
heute bestens bewahrt.

Historische Entwicklung der Reuss

Markus Dietiker

Das Reusstal zwischen Emmen und Bremgarte
ist durch eine breite, vom Reussgletscher ge-
formte Talebene gepréagt. Bis ins 15. Jahrhunde
konnte sich der Fluss frei entwickeln und dirfte
eine ca. doppelt bis dreimal so breite Flache ei
nommen haben wie heuurch das Geschiebe
der von Nordwesten zufliessenden Seitenbache
wurde die Reuss eher an den siiddstlichen Tal
gedrangtin den steileren Luzerner Abschnitten
wies die Reuss einen maandrierenden Flussla
auf, der von vielen Verzweigungen lberlagert
Je nach Wasserfilhrung wechselte die Reuss i
Lauf, schuf neue Gerinne, schiittets-Kind
Sandbénke auf und trug diese wiedefrabieser
dynamischen Flusslandschaft entstanden ausgé
dehnte Auenwalder und Flachmoore. In den flacheren Abschnitten im Kanton Aargau entwickelten sich grosse
ander, die ebenfalls ausgedehnte Auengebiete begleiteten.

Die Siedlungen befanden sich mehrheitlich hochwassersicher an den Talhangen. Seit dem 15. Jahrhundert wu
der Zugriff des Menschen auf den Flussraum jedoch immer starker. Die urspriinglichen Auenwalder mussten ir
Folge fast vollstandig einer Kultudisechaft weichen.

Abholzungen und die dadurch begiinstigte Bodenerosion im Entlebuch erhdhten die Zulieferung von Geschieb
das Reusstal. Die flache Reuss vermochte nicht alles Geschiebe weiter zu transportieren. Es kam zu Ablageru
und als Folge davon immer wiedeAmsuferungen. Die Bauern des Reusstals wehrten sich gegen die stetigen Ve
anderungen des Flusslaufs und deren Uberschwemmunitg@éichtigen Holzverbauungen, die auf den ek
Schotterbénken angebracht wurdsser auchmit Durchstichen, Dammbauten dighren. So wurde etwa um
/I'5.. [~b Lhmm~gl\apbe ~bg” " khlI~ LAnllI\Vaerb_" ]
derschdnes Naturschutzgebiet.

Auf einer Karte des Reusstals von 1742 ist nocleeiweigtes Gerinne mit bewaldeten Mittelinseln sichtbar. Das
Hauptgerinne des Flusses verlagerte sich immer wieder und es entstanden dadurch Seitenarme, Sandbanke, ¢
Kiesinseln und eben die fur Mittellandfliisse typischen Auengebiete. Auf-tkatkeless 1794 bei Perlen (siehe

Bild) ist die Reuss durch einige Langsverbauungen teilweise schon auf eine Breite v@&0 ¢a.effgeengt. Die
damals angestrebte Flussbreite zeigenaforschlagl826 von Anton Weingartner fiir die Reuss bei Gisikon und
Bhgzn, ek~ "brmhkfZé @enl | [ *"mm~rl z p» kwistirgefdhr.6070 @ énd s » Kk
somit ungefahr der heutigen Breite entspricht.



Nach grossen Uberschwemmungen in der Mitte des
19. Jahrhunderts wurde etwa 1860 eine umfas-
sende Korrektion der Reuss in Angriff genommen
und der Fluss vor alleim Luzerner Abschnitt
durchgehend begradigt. Die Laufverkiirzung hatte
zur Folge, dass die zahlreichen Kiesl Sandin-

seln und die grossflachigen Uberflutungsraume und
damit die Auenwalder und Flachmoore weitgehend
verschwanden.

Die Abbildung zeigt die Schleife bei Perlen um
1865. Gegenuber der Hdsarte ist der Verlust an
Seitengerinnen und Inseln deutlich erkennbar. Un-
terhalb des heutigen Perler Wehrs gab es noch eine
Insel, die schliesslict913 letztmals auf einer Karte
erschienen ist.

Reuss Inwit Perlen dargestellt auf der topographischen Karte
Kanton Luzern von 1864867

Heute wird im Talboden intensiv Lamud Forstwirtschafietrieben. Zudem befinden sich ausserhalb der
Reussdamme Wohaond Industriezonen (Emmen, Perlen, Root, Gisikon) sowie zahlreiche Infrastrukturanlagen,
Strassen, die Autobahn A14 und der Militarflugplatz in Emmen.

Die Flussbreite variiert zwischem®0nd 70 m. An wenigen Orten sind Kiesbéanke vorhanden. Insgesamt ist der
Fliesscharakter jedoch monoton. Uber lange Strecken begrenzen Hochwasserschutzdamme den Gewéasserrau
er wird durch den hohen Damm der Autobahn A14 oder durch ansteigendes égtéandeMof dem Gebiet des
Kantons Luzern sind die Ufer mehrheitlich durch einige Lagen von Blécken (Blocksatz) am Béschungsfuss und
durch eine mehr oder weniger dichte Vegetation (Baume, Straucher) geschiiggnidlegthnitten existiert, aus-

ser der natirlichen Vegetation, gar kein Uferschutz. Nur im Bereich von Briicken, Wehren und bei den Einlaufe
Seitenbachen sind die Boschungen bis zur Oberkante hart verbaut.



Reusslauf im Untersuchungsperimeter
um 1849 (nach einer Karte von Joseph
Plazid) und heute.

Veranderung des Reusslaufs

|:| Insel

|:| Kies- und Sandbank
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Im Rahmen des Hochwasserschutzd Renaturierungskonzepts Reuss des Kantons Luzern soll der Lebensraum
LAnll sndDg_mb> g”~n Zk~"obmZebl b”~kmz p~rk]~g* fbm

Unter Gewahrleistung eines angemessenen Hochwasserschutzes und unter Berticksichtigung der wirtschattlicl
und sozialen Aspekte entwickelt sich die Reuss zu einem vernetzten, naturnahen, dynamischen Flussabschnitt
welchem auch auentypische Prozessausdah konnen und standorttypische Lebensrdume und Arten vorkommen.
Das Ziel ist eine ausgewogene Lésung in Bezug auf Schutz und Nutzung zu erreichen.

Literatur:
Hochwasserschutz und Renaturierung Reuss des Kantons Luzern Nov. 2008
Gechichtliche Beurteilung: Dr. Werner Donni, Fischereibiologe Luzern

Naturschutzgebiet Honau
Markus Dietiker

Bis etwa 1975 gab es oberhalb der Kantonstrasse die riesige Kiesgrube der Firma C. Vanoli. Dann wurde der E
schrittweise reduziert und es verblieb eine grosse Kiesabbauflache und hinten am Bdschungsrand in einer Sen
Wassertimpel. Dieser wurégder mit den Jahren zu einer SchuttabiagBauabfélle, Autopneus, Velos, etc.

Nun welche Uberraschung! Im Laufe der Zeit entwickelte sich im Tiimpel neues Leben, auf den Abbauflachen
Kiesgrube (Ruderalflachen) wuchsen seltene Pflanzen und die ehemaligen kieggchbegen wurden mit
Strauchern und Baumen bewachsen. Ausgewi@&ielbgen erkannten die Vielfalt des neu entstandenen Gebietes,
welches vor allem als Lebensraum flr Amphibien von BedeutungRas roblem war eigentlich nur, dass das
neu entstandene Biotop mehrheitlich in der Gewerbezone lag und damit jededeektaugd Uberbaut werden
konnte.



Im Rahmen eines Umwelt
Wettbewerbs der Schule Roo
hatte Philippe Dietiker dann
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zern wurde das Problem dar-
gestellt und zu einer Verle-
gung des Biotops ausserhalb
der Gewerbezone aufgerufen
Dieser offne Brief wurde an
der Wettbewerbéusstellung
in Root von etwa funfz&chi-
lern undBesuchern unter-
zeichnet. Dank guter Zusam-
menarbeit von Kanton, Ge-
meinderat und Landeigenti-
mer Vanoli AG konnte das Bic
top bereits 1990 mit dem Aus-
hub des heutigen Teichgesrettet und in die zuklnftige Naturschutzzone verlegt werden. Das Projekt wurde 1990
sogar mit dem Jugendpreis der Schweiz. Stiftung fir Landschafiz ausgezeichnet.

Im Rahmen der Ortsplanung Honau von 1993 konnte das Biotop als Naturschutzzone festgelegt und als region
Amphibienschutzgebiet endglltig geschiitzt werden. Im Jahr 1999 erfolgtewdammen mit der ehemaligen
Kiesgrube Feldhof Gisikedie Aufnahm@é das Amphibieninventar von nationaler Bedeutung. Seit 2004 besteht
ein BiotopPflegeertrag mit dem Kanton Luzern, mit Budget zu Lasten Kanton/Bund.

Das Biotop und dessen Umgebung wird gemass Pflegekonzé
etwa alle zwei Jahre nach Bedarsgeforstet und zurtickge-
schnitten. Die stark mit Schilf bewachsenen Wasserflachen v
denimmer kleiner, stass im Herbst 2008 eine umfassende Al
baggerung des Biotops notwendig wurde (zusammen mit Fre
Bihler und Otto Wicki). Das ausgehobene Material konnte al_~
Abgrenzungum Neubau der heutigBosshart & Neupack Em- & &
ballagen A@enutzt werden.

Da in ein AmphibieBiotopkeine Fische gehéren, wurden dabe
rund 300 Fische (!) von funf Fischern in einem Tageseinsatz
mihsam mit Han&ischnetzen aus dem Sumpf ausgefischt u
in den Zugersee verfrachtet. Mit dem Baggereinsatz kaonte B8
satzlichen drei weitere Kleinteiche erstellt und damit die Natuss
schutzzone weiter aufgewertet werden. .

Heute ist das Amphibienschutzgebiet Honau ein kleines Parﬁ
fur Frosche, Kroten, Unken und Molche, vor allem auch weil (!

notwendigen Rickzugsgebiete in die stark bewachsenen, unaSsg=
e - s . -JU o‘:
ganglichen Béschungen vorhanden sind. )

Das Naturschutzgebiet mit der Vielfalt von Pflanzen, Strduchern, Baumen und den unterschiedlich strukturierte
Wasserflachen ist aber auch ein optimaler Lebensraum flr die vielen Libellen, Végel und Flederméuse.



Siedlungsentwicklung / Zonenplanung Honau

Thomas Bucher, Gemeindeschreiber

Das Strassennetz der Gemeinde Honau bestand bis ins 19. Jahrhundert in der nr
Fuhrwerken befadnden Vdrindungsstrasse nach Gisikon und Rotkreuz, deren
Linienfihrung mit der heutigen karsstrasse nicht identisch war. Die alte

Strasse filhrte den Hohenkurven folgend von der oberen Mihle von Gisikon (obe
halb der heutigen Kant@tisasse) nach Honau und von dort zum Trassee der heu-
tigen Eisenbahnlinie nach Rotkreuz.

Honau beteiligte sich 1803 am Ausbau der Strassgevddriicke in Gisikon nach
Dietwil (AG) und 1822 erfolgte die Verbreiterung der Strasse von Honau nach Gi
kon. Zuvor hatte man die Strasse imrelgh des Wirtsauses von Honau verlegt.

1839 erfolgte der Baubeschluss fir die neue Kattanse, welche Gisikon mit
Honau in einer neuen, gestreckten Strassenlinie verband und bis an die Kantons
grenze fuhrte. Die neue Kantonsstrasse war 1843 fertiggestellt und 1864 eroffnet
die Bahtinie LuzerrAZug, welche das Gemeindegebiet unterhalb der Kantonsstrasse durchquert, jedoch ohne £
schluss an das Dorf. Ende der 196lahre erfolgte eine erneute Korrektion der Kasttasse.

Honau, ca. 1901
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Honau wuchs dementsprechend insbesondere entlang
der Verbindungsstrasse nach Zug, wahrend zu Beginn
die wenigen GehoffeGutsch,Schwendlen, LocAsich

als Stresiedlungen tber den Adng des Rootbemes
verteilten. Der schmale Talboden entlang der Reuss ist
bis heute nicht bedelt.

Vor allem mit dem Bau der Kapelle wurde die Grundlage fiur dorfahnliche Strusthedfegedie sich spéatess
mit dem 1671 als bestehend erwahnten Gasthof Hirschen und dem 1747 errichteten Schulhaus (heute nicht me
bestehend) zu entwickeln begannen

Noch 1836 bestand Honau aus einer kleinen Gebaudegruppe von nur gerade elf Hausern. Weder der Ausbau
Karionsstrasse noch ihre zunehmende Bedeutung alsdtfagpé von Luzern nach Zug und Zirich brachten dem
Dorf eine starkere Entwicklung.



